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Nous vous remercions d’avoir

Connexions

acquis cet appareil Denon.

Lecture

Réglages

Conseils

Pour un fonctionnement optimal, veuillez lire attentivement ce manuel de l'utilisateur avant de vous servir de l'unité.
Aprés avoir lu le manuel, veuillez le conserver pour toute référence future.

Accessoires

Annexe

Assurez-vous gue les articles suivants sont fournis avec l'appareil.

Guide de demarrage rapide.

CD-ROM
(Manuel de 'Utilisateur)

Remarque sur la radio

Cordon d’ alimentation

Antenne intérieure FM

Antenne & boucle AM

Télécommande
(RC-1199)

&

Piles RO3/AAA

Panneau
__superieutr/
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Insertion des piles ( REMARQUE
e Pour éviter un endommagement de la télécommande ou une fuite du liquide des

(1) Déplacez le couvercle arriére dans la direction de la fléche et retirez-le. piles :
¢ Ne pas melanger piles neuves et anciennes.
o Ne pas utiliser deux types de piles differents.

e En cas de fuite du liquide de pile, essuyez scigheusement l'intérieur du
compartiment avant d'insérer de nouvelles piles.

Portee de la telecommande

Pointez la télécommande vers le capteur de télécommande de 'unité.

O

(@ Insérez correctement deux piles dans le compartiment & pile comme
indiqué. ‘ -

IS
B

Piles RO3/AAA

Environ 7 m

|

w
S
Q
IO I e
w
S
Q

G
1
1
o

Dooaao
ooQd 0p
(000000

i)

oo,
0000
0000 o

0
0
0
D

|

(3 Remettez le couvercle en place.

Panneau = Panneau = Télécommande 7 QQ
supérieurl.., arriere ... .



Contenu Connexions Lecture

Caractéristiques

Plusieurs formats musicaux sont pris
en charge, tous dans un facteur de
forme compact

* Prend en charge la radio Internet et la diffusion musicale
Prend en charge AirPlay® (15" p. 65)
Vous pouvez profiter d'un large éventail de contenus, notamment
écouter la radio sur Internet et lire des fichiers audio enregistrés sur
votre ordinateur.

Cet appareil prend egalement en charge Apple AirPlay qui vous permet
de diffuser en flux votre bibliothéque musicale depuis un iPhone®,
iPad®, iPod touch® ou iTunes®.

» Prise en charge de DLNA (Digital Living Network Alliance)
version 1.5 pour les réseaux audio

» Prise en charge de musique en ligne, notamment et Spotify

« Prise en charge de la lecture audio de haute qualité
WAV/FLAC/ALAC (Apple Lossless Audio Codec)/AIFF

* Prise en charge de lecture sans intervalle
Lecture sans temps mort entre les fichiers musicaux (uniquement pour
WAV/FLAC/ALAC/AIFF).

o Connexion WiFi avec antenne a diversité intégrée, certifié¢e WMM
(Wi-Fi Multi Media) pour une meilleure connexion sans fil

o Amplificateur numérique haute puissance & haute qualité

Panneau

hérieur/ .,
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___arriere___ p '

Réglages Conseils Annexe

Fonctionnement aise

» La connexion sans fil aisée est possible en appuyant sur la

touche Wi-Fi CONNECT (Partage WPS et Wi-Fi)
Reportez-vous au “Quick Setup Guide” fourni séparément.

Une connexion sans fil avec des périphériques Bluetooth peut
étre effectuée facilement

Vous pouvez apprécier de la musique simplement en vous connectant
sans fil avec votre smartphone, tablette, ordinateur, etc.

Si ''appareil Bluetooth dispose de la fonction NFC, vous pouvez
connecter facilement en mettant en contact avec le repére N

La détection automatique d’iPod permet de charger votre
appareil méme aprés la mise en mode veille

Denon “Hi-Fi Remote” App est un logiciel d’application qui vous

permet d’effectuer des opérations de base avec un iPad, iPhone,

Android smartphone ou une tablette Android, telles que la mise

en marche ou I'arrét de I'appareil, le contréle du volume et la

commutation de la source.

* Teleéchargez le Denon “Hi-Fi Remote” App approprié pour vos appareils i0S ou
Android. Cet appareil doit Etre connecté a votre réseau LAN et I'iPad, I'iPhone,

le smartphone Android, la tablette Android ou d’autres appareils doivent étre
connectés au méme réseau par Wi-Fi (reseau LAN sans fil).

Affichage OLED (Organic Light Emitting Diode) sur lequel
peuvent étre affichées 3 lighes

 Mode veille automatique pour des économies d’énergie

B E
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Nomenclature et fonctions

Panneau superieur/avant

[Panneau supérieur]
3

Panneau @Q
superieur/
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r ] 4 H 5 e *
[Panneau Superleur] O Touches selectllon de source d’entrée ()
Permet de sélectionner la source d’entrée.

@ Touches curseurs (AV<] D)
Elles permettent de selectionner des éléments.
@ Touche Lecture/Pause/ENTER (P/IIVENTER)
Lit et met en pause des pistes, et entre le contenu sélectionné.
{) Port USB
Utilisé pour connecter 'iPod ou les dispositifs USB. (iZF p. 22)
@ Touche d’alimentation ((h)
Permet de mettre cet appareil sous/hors tension (veille).
Témoin d’alimentation
Le témoin d’alimentation change comme suit selon I'état de l'appareil.
» Mise en marche : blanc
Veille normale : Arrét
Lorsque “Contrdle réseau” estréglé sur “Allumé” : Rouge
(5 p. 90)
Veille de charge d’iPod : Rouge (iZ& p. 55)
Veille alarme : orange (1Z&F p. 85)
o Arrétd’écran: blanc (& p.79)
@ Tiroir du disque
Plateau servant & insérer un disque compact.
© Affichage
Diverses informations s’affichent ici.

O.

|

@ Repere N ()
Appuyez sur ce repere avec un périphérique Bluetooth qui inclut la
fonction NFC lors de 'appariement (enregistrement). (1Z&F p. 63)

@ Touches de volume haut/bas (VOLUME AY)
Permet d’ajuster le volume.

Panneau = Panneau Télécommande I 0 QQ
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[Panneau avant]

®

Lecture

12

DENON
| |
° @
e N
= e

() Capteur de télécommande

Il recoit les signaux provenant de la télécommande. (%5 p. 7)

(P Touche Ouvrir/Fermer le tiroir (&)
Utilisée pour ouvrir/fermer le tiroir du disque.

@ Prise de casque audio ({M))
Utilisée pour connecter un casque.

Lorsque le casque est branché sur cette prise, I'audio ne sera plus

transmis aux enceintes connectées.
REMARQUE

o Afin d’éviter toute perte auditive, ne pas augmenter excessivement e niveau

du volume lors de I'utilisation du casque.

Panneau Panneau

arriére

Télécommande

Réglages Conseils

" G O

Annexe
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Panneau arriere

ANTENNA

OPTICAL

R YT LX LXK XA
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€@ Prise CA (AC IN)
S’utilise pour connecter le cordon d’alimentation fourni. (IZ&F p. 29)

@ Bornes d’enceintes (SPEAKERS)
Utilisées pour connecter des enceintes. (5 p. 18)

€ Connecteurs ANALOG IN

Utilisées pour connecter des dispositifs équipés de bornes audio
analogique. (& _p. 21)

@) Bornes d’antenne (ANTENNA)

Utilisées pour connecter des antennes de piéce FM et antennes a
boucle AM. (5 p. 24)

Réglages Conseils Annexe

@ Borne DIGITAL IN
Utilisées pour connecter des dispositifs équipés de bornes audio
numerique. (ZF p. 21)

@ Borne NETWORK
Utilisée pour connecter cet appareil au réseau. (IZF p. 26)

§) Borne SW OUT
Pour connecter un subwoofer avec un amplificateur integré.
(F p. 19)

) Touches Wi-Fi CONNECT (iOS/WPS)
Utilisée pour connecter le réseau LAN sans fil.
(Reportez-vous au “Quick Setup Guide” fourni séparément.)

Panneau = Panneau Télécommande I 0 QQ
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Telecommande

€ Emetteur infrarouge
o LS ~ || transmet les signaux provenant de la télécommande. (IZ& p. 7)

)z
? _szj'l e "“‘CS @ Touche CLOCK

L’heure actuelle apparait sur 'appareil. (15" p. 78)

€ Touche SLEEP
Elle permet de régler la minuterie sommeil. (15 p. 78)

@) Touches sélection de source d’entrée
Elles permettent de sélectionner la source d'entrée. (& p. 31)

@ Touches du systéeme

Elles permettent d’'effectuer des opérations associées a la lecture.
(1ZF" p. 33, 36, 43, 54, 57)

o Touches saut vers l'arriere/saut vers 'avant (I, )

o Touche de lecture/pause (/1)

o Touches Fast-reverse / Fast-forward (<, pp)

« Touche Arrét (Hl)

Touches de canaux (CH +, -)

Elles permettent de faire fonctionner la fonction Favoris. (125 p. 50)
Touches de syntonisation (TUNE +, =)

Elles permettent de faire fonctionner le tuner. (& p. 45)

@ Touche SDB/TONE
Reéglage de la tonalité. (15 p. 77)

\:

Panneau = Panneau Télécommande L QQ
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Lecture

Réglages Conseils Annexe

@) Touches FAVORITES ADD / CALL

+ Pour ajouter des stations radic ou des fichiers a la liste des favoris,
appuyez sur la touche ADD. (<& p. 51)

» Pour appeler une station radio ou un fichier enregistré dans la liste
des favoris, appuyez sur la touche CALL. (1% p. 51)

@) Touche TOP MENU
Pour revenir au haut du menu. (& p. 82)
€) Touche ENTER

Elle permet de déterminer la sélection.

{) Touches curseurs (AV<] [>)
Elles permettent de sélectionner des éléments.

(¥ Touche SEARCH
Cela permet d’afficher le menu de recherche. (IZF" p. 39, 43, 46,
57)

(P Touches numériques (0 -9, +10)
Elles permettent de saisir des lettres ou des numéros sur I'appatreil.
(5~ p. 83)

(P Touche RANDOM
Elle permet de changer la lecture aléatoire. (IZ5"_p. 33, 36, 43,
54, 57)

() Touche REPEAT

Permet de changer la lecture répétee. (155 p. 33, 36, 43, 54,
57)

B E
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Lecture

Réglages Conseils Annexe

(P Touche DIMMER
Régler la luminosité d'affichage de cet appareil. (15" p. 79)

(b Touche POWER ((h)
Permet de mettre I'alimentation sous tension/en veille. (IZ&"_p. 31)

(P Touches VOLUME (AY)
Elles permettent d’'ajuster le niveau du volume. (1ZF_p. 32)

(P Touche Information (INFO)

Elle permet d’afficher les éléments, tels que le temps écoulg, le nom de
I'album et le nom de la plage dans 'écran de lecture.,
(X5~ p. 34, 36, 39, 43, 54, 57)

(P Touche MUTE («X)

Cette touche met en sourdine la sortie audio. (15 p. 32)
@) Touche SETUP

Le menu de réglage est affiché sur l'affichage. (15 p. 82)
@) Touche CLEAR

Cela permet d’annuler les réglages. (15" p. 34,51, 84)
é) Touche MODE

Ceci permet de commuter le mode de fonctionnement. (1Z5 p. 36,
46, 54)

¢ Touche PROGRAM
Elle permet de régler la lecture programmeée. (15 _p. 34)

B E
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B Contenu B Cables utilisés pour les connexions
Connexion des enceintes 18 Fournit les cables nécessaires en fonction des dispositifs que vous
) ) ) ) souhaitez connecter,
Connexion d’'un appareil numérique 21
Connexion d’'un appareil analogigue 21 L+ . . )
Connexion d’'un iPod ou d’'un dispositif mémoire USB sur le port USB 22 Cable d'enceinte - © M © -
Connexion d’'une antenne FM/AM 24
Connexion a un réseau domestique (LAN) 26 Cable subwoofer [ [r—
Connexion du cordon d’alimentation 29
Céble optique @\] H @]

. REMARQUE
e Ne pas brancher le cordon d’alimentation avant d'avoir terminé toutes les Cab| di @ = 1] ] e =t (815

connexions. able audio O ) o O
e N’enroulez pas les cordons d’alimentation avec les cables de connexion. Vous

risquez de générer un bourdonnement ou du bruit.

Panneau
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Connexion des enceintes

Réglages Conseils Annexe

Dans cette section, nous connectons les enceintes de la piéce a cet
appareil,

Cette section décrit comment les connecter en partant d'exemples
classiques.

REMARQUE

¢ Déconnectez la fiche d'alimentation de I'appareil de la prise murale avant de
connecter les enceintes. Eteignez également le subwoofer.

¢ Connectez les cébles d'enceinte de fagon a ce qu'ils ne dépassent pas des
bornes d'enceinte. Le circuit de protection risque d'étre active siles fils touchent le
panneau arriére ou siles cdtés + et — entrent en contact. ("Circuit de
protection” (17F" p. 127))

¢ Ne jamais toucher les bornes d’enceinte lorsgue le cordon d'alimentation est
connecte. Vous risqueriez de vous electrocuter.

o Utllisez des enceintes avec une impédance de 4 a 16 (O/ohms.

Panneau
arriéere

Panneau

nérieut/

o e O

Connexion des cables d’enceinte

Connectez le cable d’enceinte avec un tube en caoutchouc (rouge) sur la
borne enceinte + (rouge) et l'autre cable sur la borne d'enceinte - (noire).

1 Dénudez environ 10 mm du revétement de 'embout du
céble d’enceinte, puis torsadez fermement le fil
conducteur.

<

2 Enfoncez la borne d’enceintes et insérez le cable
d’enceinte dans la fente d’insertion du céable.

&

3 Retirez votre doigt de la borne d’enceintes pour fixer le

cable d’enceinte.

BE
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{ REMARQUE 2
— o SN Connexion du subwoofer
Veillez a ce que seule la partie du fil conducteur du céble d’enceinte scoit insérée. Si

la partie couverte est insérée, le son risque de ne pas étre émis. Utilisez un céble adapté pour connecter le subwoofer

{ | IMPEDANCE < 416 0 | SUB WOOFER |
ouT .

Panneau
supeérieur/
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Branchement enceintes

R SPEAKERS

IMPEDANCE : 4~16

Panneau = Panneau Télécommande BRAY QQ
supérieur/., arriere ... .
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Connexion d’un appareil numérique Connexion d’un appareil analogique

Appareil Apparell
~— humerique — —analogigue —
— AUDIO — — AUDIO —
OPTIGAL AUDIO
ouT ouT
H L
<] @
AN vy . A

Panneau
superieut/

Panneau ST & écommandeilied 0 GQ
arriere __ _ ; _



Contenu ' Connexions Lecture Réglages Conseils Annexe

Connexion d’un iPod ou d’un dispositif mémoire USB sur le port USB

e Pour brancher un iPod/iPhone a cet appareil, utilisez le cable de I'adaptateur USB fourni avec I'iPod/iPhone.
o Pourle mode d’emploi, voir “Lecture du contenu d’'un iPod” (125 p. 52) ou “Lecture des fichiers d’'un dispositif mémoire USB” (15" p. 57).

iPod
Dispositif 8 )
~meémoire USB
I ou -
ae i
= o
\. S \. J

&

e Denon ne garantit pas que tous les dispositifs mémoire USB fonctionnent ou soient alimentés. Lorsque vous utilisez un disque dur USB portable livré avec un adaptateur
secteur, utilisez I'adaptateur secteur fourni avec cet appareil.

* REMARQUE

o [es dispositifs mémoire USB ne fonctionnent pas via un concentrateur USB.
¢ || n’est pas possible d'utiliser cet appareil en connectant son port USB & un PC au moyen d’'un céble USB.
o N'Utilisez pas de cébles d’extension pour connecter un dispositif de mémoire USB. Ceux-ci peuvent causer des interférences radic avec les autres appareils.

Panneau Panneau T N 9292 6 ea
: 2 / arriere . _ ¢ \ _
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B Modeles d’iPod/iPhone pris en charge

e iPod classic

S &

iPod classic iPod classic iPod classic
80GB 160GB (2007) 160GB (2009)
¢ iPod nano
KR
© > * D
© © © |
iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
3rd generation 4th generation {video)  5th generation {video camera) 6th generation 7th generation
{video) 8GB 16GB 8GB 16GB 8GB 16GB 16GB
4GB 8GB
e iPod touch
[4]
iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
2nd generation 3rd generation 4th generation 5th generation
8GB 16GB 32GB 32GB 64GB 8GB 16GB 32GB 64GB 16GB 32GB 64GB
e iPhone
o [o] (@]
iPhone 3G iPhone 3GS iPhone 4 iPhone 45 iPhone 5
8GB 16GB 8GB 16GB 32GB 8GB 16GB 32GB 16GB 32GB 64GB iPhone 5¢ iPhone 5s

16GB 32GB 64GB

Panneau Panneau

= . O o0

A Télécommande
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Connexion d’une antenne FM/AM

Aprés avoir connecté 'antenne et vérifie laréception d’un signal REMARQUE
d’émission, fixez Fantenne avec du ruban adhésif dans la positionou le _ )
¢ Ne connectez pas simultanément deux antennes FM.

bruit d’arriere-plan devient minime. “Ecoute de diffusion FM/ _ ) _ _ o -
AM? (15 p. 45) e Sivous ne parvenez pas arecevoir un signal radl'o.dlffuse de bqnne qualité, nous
vous recommandons d'installer une antenne extérieure. Renseignez-vous dans le

magasin ol vous avez acheté 'appareil pour en savoir plus.

e Ne pas débrancher I'antenne a boucle AM, mé&me si une antenne AM extérieure
est connectée.

e Assurez-vous que les bornes des fils de 'antenne a boucle AM n’entrent pas en
contact avec les parties métalliques du panneau.

Direction de la station émettrice

Antenne extérieure
FM

Antenne a boucle AM
{fourni)

Antenne intérieure FM
{fourni)

Panneau
supérieur/

Pa nneau Télécommande 24 0 |
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B Montage de I'antenne a boucle AM B Utilisation de 'antenne a boucle AM

Antenne fixée au mur

Fixez directement au mur sans monter.

1 Passez le support a travers le bas de 'antenne cadre et
repliez-le vers 'avant.

2 Insérez la partie saillante dans le trou carré du support. T

Clou, broquette, etc.

Antenne cadre

Antenne posée sans fixation
Procédez comme indiqué ci-dessus pour le montage.
Lors du montage, se reporter a “Meontage de I'antenne a boucle AM”,

e .
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Contenu y'  Connexions Lecture

Connexion a un réseau domestique (LAN)

Réglages Conseils

Vous pouvez connecter cet appareil & votre réseau domestique (LAN)

pour réaliser différents types de lectures et d’opérations, comme suit.

» Lecture d'audio en réseau, tel gu’une radio Internet, et de serveurs
musigue

» Lecture de musique a partir de services de diffusion en lighe
o Utilisation de la fonction Apple AirPlay

» Fonctionnement de cet appareil via le réseau

» Mise a jour du micrologiciel

Panneau
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LAN filaire

NAS

(Network Attached
Crdinateur Storage)

(EX
‘m-h;-,-l'.

Internet
. FT".__T' Vers le port LAN L
= '::: 1.~ Vers le port LAN Port LAN/ Port LAN/
b portEthernet |  port Ethernet
\ 2 connecteur connecteur
Routeur

Contactez un FAI (fournisseur d’accés Internet) ou un magasin
d’informatique pour la connexion a Internet.
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Contenu Connexions Lecture Réglages Conseils Annexe

LAN sans fil #

e Cetapparell permet d'utiliser les fonctions DHCP et Auto IP pour effectuer
Internet automatiquement les reglages résealu.

o Cet appareil exécute automatiquement le réglage de 'adresse IP et [es autres
reglages lorsqu'il est utilisé avec la fonction DHCP d'un routeur & haut débit.
Lorsque cet appareil est connecté a un réseau sans la fonction DHCP, effectuez
les réglages de I'adresse IP, etc., dans le "Réseau”. (& p. 90)

¢ Lorsque vous utilisez cet appareil, nous vous recommandons d’utiliser un routeur

/ eéquipé des fonctions suivantes :
/f- o Serveur DHCP intégré
— || Vers le WAN Cette fonction attribue automatiquement une adresse |P au LAN.
E] ¢ Commutateur 100BASE-TX intégré
1 o ‘ Lorsque vous connectez plusieurs appareils, nous vous recommandons
- < d’utiliser un hub de commutation ayant une vitesse d’au moins 100 Mbps.
a 4 o N'utilisez qu'un céble STP ou ScTP LAN blindég, disponible chez un détaillant
] d’'électronique. (CAT-5 ou superieur recommandeé)
i X > o |l est recommandé d'utiliser un cable LAN normal de type blindé. Si vous utilisez
un céble de type plat ou non-blindg, le bruit peut perturber les autres appareils.
Routeur avec point d'acces o Lorsque vous utilisez un routeur compatible WPS (Wi-Fi Protected Setup), vous

pouvez facilement vous connecter au Wi-Fi en appuyant sur |la touche Wi-Fi
CONNECT/WPS sur cette unité. (Reportez-vous au "Quick Setup Guide” fourni

N .
> seéparément.)
S @ =] @
© | |
= @
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Contenu ' Connexions Lecture Réglages Conseils Annexe

REMARQUE
¢ Les routeurs compatibles dépendent du FAI. Contactez votre fournisseur d'acces
a Internet ou un magasin d’informatique pour plus de détails.

e Cet apparell n'est pas compatible PPPoOE. Un routeur compatible PPPoE est
necessaire si le contrat de votre ligne est de type PPPoE.

¢ Ne connectez pas une borne NETWORK directement au port LAN/& la borne
Ethernet de votre ordinateur.

Panneau Panneau
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Contenu Connexions Réglages Conseils

Connexion du cordon d’alimentation

Une fois toutes les connexions effectuées, insérez la fiche d’alimentation dans la prise murale.

Cordon d’alimentation
{fourni)

Vers la prise murale
(CA 230V, 50/60 Hz)

Panneau
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Contenu Connexions

B Contenu

Utilisation basique

Mise sous tension 31
Sélection de la source d'entrée 31
Réglage du volume 32
Coupure temporaire du son 32

Lecture d’un appareil

Lecture de CD 33
Lecture de DATA CD 35
Ecoute de diffusion FM/AM 45
Lecture du contenu d’un iPod 52
Lecture du contenu d'un dispositif mémoire USB 56
Ecouter de la musique sur un périphérique Bluetooth 59
Ecoute d’'une source DIGITAL IN 64
Ecoute d’'une source ANALOG IN 64

Panneau
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Réglages Conseils Annexe

Lecture audio/service en réseau

Ecoute de Radio Internet 37
Lecture de fichiers stockés sur un ordinateur ou un stockage NAS 41
Fonction AirPlay 65
Fonction Spotify Connect 68

Autres fonctions

Fonction Favoris 50
Fonction de lecture a distance 69
Fonction de commande Internet 72
Fonctions pratiques 76
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Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe
Utilisation basique

(——_ Mise sous tension

POWER ¢

Touches 1 Appuyez sur POWER () pour mettre I'appareil sous
sélection de & tension.
source —_— _

d’entrée &
= AEE » Vous pouvez également passer en mode veille en appuyant sur () sur l'appareil
Gﬁ | principal.
T VOLUME AV I i

MUTE X — Selection de la source d’entree
[ (oo 1 Appuyez sur la touche de sélection de la source
N e d’entrée pour la lecture.

La source d'entree souhaitée peut étre sélectionnee directement.

A nin D) (Bum f
j Bre) (B e Appuyez a nouveau sur TUNER pour basculer entre FM/AM.
) (0. Cam e Appuyez a nouveau sur DIGITAL IN pour basculer entre Digital In 1/2.

¢ Vous pouvez également se€lectionner la source d’entrée en appuyant sur la touche
SOURCE sur I'appareil principal.

Panneau = Panneau Télécommande TR QQ
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Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Reglage du volume

1 Utilisez VOLUME AY pour régler le volume.
Le niveau du volume s’affiche.

e
e Vous pouvez également régler le volume en tournant la molette VOLUME AY sur
I'appareil principal.

Coupure temporaire du son

1 Appuyez sur MUTE oX.
*MUTING” apparait sur I'écran.
e Pour annuler la sourdine, vous pouvez ajuster le volume sonore ou appuyer sur
MUTE X & nouveau.

Panneau Panneau Télécommande R e Q
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Contenu

Lecture de CD

Connexions

Réglages Conseils Annexe

>/l

|4 P
4>

RANDOM
REPEAT

@ ® @H—0-9, +10

) @f@—— CLEAR
e | o0

Panneau

nérieur/ .,

Lecture de CD

1 Appuyez sur CD pour permuter la source d’entrée sur
“CD”.

? Insérez undisque. (IF" p. 119)
La lecture débute.

o Appuyez sur A sur I'appareil pour ouvrir/fermer le tiroir du disque.

e

¢ Vous pouvez définir la lecture automatique ou non des CD. (175 p. 86)

REMARQUE

e Ne placez aucun objet étranger sur le tiroir du de I'appareil. Vous risqueriez de
provoguer des dommages.

o Ne tentez pas de fermer le tiroir en le poussant lorsque l'appareil n'est pas sous
tension. Vous risqueriez de provoguer des dommages.
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Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Touches de commande Fonction Lecture des plages dans un ordre
/11 Lecture / Pause spécifique (LeCtU re prog ramméE)
] Arrét

PP Passer & la plage précédente/Passer a la 1 En mode arrét, appuyez sur PROGRAM.

plage suivante “Programme” s’affiche.

(Maintenir enfonce)

> Retour rapide/Avance rapide 2 Utilisez les touches 0 - 9, +10 pour sélectionner les
0-9,+10 Sélection d'une plage plages.
Lecture aléatoire [Exemple]

RANDOM Pout atre réalé A Iarrat Pour programmer les plages 3, 12, 7 pour leur lecture dans cet
* g ' ordre : Appuyez sur PROGRAM, 3, +10, 2, 7.

Lecture répétée

REPEAT « Changement entre la répétition de toutes 3 Appuyez sur p/Il.

les plages ou la répétition d'une seule

plage. &
NEO Changement de 'affichage de la durée ¢ Le programme est effacé lorsque le tiroir du disque est ouvert ou que l'alimentation
| écoulée. est mise hors tension.

e En mode arrét, appuyez sur CLEAR, |la derniére plage programmee est effacee.
Appuyez sur - pour sélectionner la plage gue vous souhaitez supprimer.

o En mode arrét, appuyez sur PROGRAM, effacez toute plage programmee.
e \ous pouvez programmer jusgu’a 25 plages.

¢ Sivous appuyez sur RANDOM pendant la lecture programmee, les plages
programmees sont lues dans un ordre aléatoire.

e Sivous appuyez sur REPEAT pendant |a lecture programmee, les plages sont
lues de maniere répétée dans I'ordre programme.

Panneau = Panneau - Télécommandeiles; @ QQ
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Contenu

Connexions

Lecture de DATA CD

Réglages Conseils Annexe

>/l

|t P
<4 >

AV D>
ENTER

RANDOM
REPEAT

Panneau

—

-—0-9, +10

PROGRAM

o Cette section explique comment lire des fichiers MP3 et WMA qui sont
enregistrés sur un CD-R ou CD-RW.

¢ Sur Internet, de nombreux sites de distribution permettent de
telécharger des fichiers musicaux au format MP3 ou WMA (Windows
Media® Audio). Les fichiers audio téléchargés sur ces sites peuvent
étre stockés sur des disques CD-R ou CD-RW et lus sur cet appareil.

“Windows Media” et “Windows” sont des marques de commerce
ou des marques déposées de “Microsoft Corporation” aux Etats-
Unis et dans d’autres pays.
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Lecture de fichiers

1
2

) 4

¢ Vous pouvez définir la lecture automatigue ou non des CD. (15 p. 86)

Contenu

Appuyez sur CD pour permuter la source d’entrée sur

“CD”.

Chargez un disque CD-R ou CD-RW contenant des
fichiers audio au format MP3 ou WMA dans le tiroir du

Connexions

disque. (K& _p. 119)

La lecture débute.

Panneau

hérieur/ .

Réglages Conseils Annexe
Touches de commande Fonction
/1l Lecture / Pause
| Arrét
g P> Passer a la plage précédente/Passer a la
plage suivante
(Maintenir enfoncé) Retour rapide/Avance
<> rapide
AV Sélection du dossier
4P Sélection du fichier
0-9,+10 Sélection d'une plage
Changer de mode de lecture
MODE » Commutation entre la lecture de tous les
fichiers dans le dossier sélectionné ou de
toutes les pistes du disque.
Lecture aléatoire
RANDOM » Peut étre régle a l'arrét.
Lecture répétée
REPEAT » Changement entre |la répétition de toutes
les plages ou la répétition d’une seule
plage.
INFO Changement de I'affichage du nom de
I'artiste et du titre de 'album.
4

e Les numeros de fichier et de dossier sont automatiqguement définis quand le

disque est chargé.

B Fichiers qui peuvent étre lus
Voir “Lecture de DATA CD” (1%~ p. 113).

Panneau ) Télécommande el @ I! I
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Contenu Connexions

Ecoute de Radio Internet

Réglages Conseils Annexe

INTERNET

RADIO |

/11

FAVORITES _ |
ADD/CALL

AV D
ENTER

ea———n

Panneau Panneau

arriére

Télécommande

e La Radio Internet renvoie aux émissions radio diffusées via Internet.
Vous pouvez recevoir des stations Radio Internet en provenance du

monde entier.
¢ Lestypes de stations radio et les spécifications pris en charge par cet
appareil pour la lecture sont indiqués ci-dessous.

« WMA

e MP3
« MPEG-4 AAC

7 . O o0



Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Ecoute de Radio Internet Stations ] Affiche les stations Radio Internet
Recommandées : recommandees,
Cet appareil mémorise la derniére station radio Internet lue. Si vous Affiche les stations Radio Internet
appuyez sur INTERNET RADIO pour passer a la fonction Radio Internet a ajoutées comme favoris dans vTuner.
partir d’'une autre source d'entrée, la derniére station Radio Internet Pour obtenir des instructions sur I'ajout
ecoutee s’affiche. radiodenon.com : de favoris dans vTuner, voir “Utilisation
; de vTuner pour ajouter des stations
1 Préparez la lecture. Radio Internet comme
» Vérifiez les conditions du réseau, puis mettez en marche cet favoris™ (15~ p. 40).
appareil. (15" p. 26) Stations Radio Internet lues
Lectures récentes : recemment. 20 stations peuvent étre
2 Appuyez sur INTERNET RADIO. enregistrées dans “Lectures récentes”.

Affiche les stations Radio Internet

agm ra L] | & rd h Y L] L]
Utilisez AV pour sélectionner I'élément a lire, puis recherchées par mot-clé. Pour la saisie

(o8

appuyez sur ENTER. Recherche parmotelé: ' o eres, voir “Saisie de

Affiche les stations radio Internet caracteres” (Iz5~_p. 83).
Nom du pays : typiques

Affiohe foutes los stations Radio 4 Utilisez AV pour sélectionner la station, puis appuyez
Search Stations : Internet que cet appareil permet sur ENTER.

d'écouter. La lecture démarre lorsque le tampon atteint “100%".

Affiche les stations Radio Internet dans
les podcasts que cet appareil peut
écouter.

Chercher des
podcasts :

Panneau Panneau
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Contenu

Connexions

Touches de commande Fonction
/11 Lecture
| Arrét
FAVORITES CALL Appel de la liste des favoris
FAVORITES ADD Ajouter a la liste des favoris
Recherche de caractéres
o Silaliste ne se présente pas dans I'ordre
SEARCH alphabétique, il se peut que vous ne
puissiez pas effectuer de recherche de
caracteres.
AV D Sélectionnez la plage
ENTER Entrez I'élément sélectionné
Changement du type de fichier/débit binaire
INFO . :
et du nom de la station de radio etc.
#

e Les caracteres qui ne peuvent pas étre affichés sont remplacés par "."(points de

suspension).

" REMARQUE

e | e service de base de données des stations radio peut étre interrompu ou
indisponible sans avertissement préalable.

Panneau

supérieur/ .

Réglages Conseils

Annexe

Lecture de la derniere station Radio

Internet lue

1 Appuyez sur INTERNET RADIO.

La source bascule sur “Internet Radio” et |a lecture de |la derniere

station radio lue commence.

Panneau | Télécommande RS
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Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Utilisation de vTuner pour ajouter des 5 Sélectionnez vos critéres de recherche (genre, région,
stations Radio Internet comme favoris langue, etc.).
» Vous pouvez également entrer un mot-clé pour rechercher une
Cet appareil peut syntoniser les nombreuses stations Radio Internet station.

disponibles dans le monde entier. Toutefois, il se peut que vous éprouviez
des difficultés & trouver la station radio de votre choix en raison du nombre 6 Sélectionnez la station radio de votre choix dans la

élevé de stations. Dans ce cas, utilisez vTuner, un site Web de recherche liste, puis cquuez sur licone d’ajout aux favoris.

de stations Radio Internet congu exclusivement pour cet appareil. Vous

pouvez utiliser votre ordinateur pour rechercher des stations Radio 7 Entrez le nom du groupe de favoris, puis cliquez sur
Internet et les ajouter comme favoris. Cet appareil peut lire les stations “Go”.

radio ajoutses a vuner, Un groupe de favoris incluant la station radio sélectionnée est créé.

Vérifiez Padresse MAC de cet appareil. “Informations . Vous.pouvez écouter Ieaz sta.tions Radio Ir’l’ternet ajoutees comme
. o favoris dans vTuner sur “radiodenon.com” avec cet appareil
réseau” (K5~ _p. 90)
f . ' ) (@_LSS)'
e Vous devrez indiquer 'adresse MAC lorsque vous créerez un L . "
compte pour vTuner. B Fichiers qui peuvent étre lus

2 Accédez au site Web de vTuner (http:/ Voir “Lecture de radio Internet” Iz~ p. 115).

www.radiodenon.com) depuis votre ordinateur.

3 Entrez 'adresse MAC de cet appareil, puis cliquez sur
“Go!!.

4 Entrez votre adresse électronique et le mot de passe
de votre choix.

Panneau Panneau
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Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Lecture de fichiers stockés sur un ordinateur et un stockage NAS

o Cet appareil peut lire les fichiers musicaux et les pistes de lecture (m3u,

(— ;e | wpl) enregistrés sur un ordinateur et sur un stockage NAS (Network
Attached Storage) prenant en charge DLNA.
MUSIC . - . , .
(B ———e ¢ La fonction de lecture des fichiers audio sur le réseau de cet appareil se
: SERVER connecte au serveur a l'aide des technologies indiquées ci-dessous.
» Windows Media Player Network Sharing Service
>/1l o Cet appareil peut lire les fichiers suivants
|4 > '
« WMA
FAVORITES _ | * MP3
ADD/CALL * WAV
« MPEG-4 AAC
» FLAC
AV D « ALAC
ENTER ‘ e AIFF
SEARCH —O
RANDOM
REPEAT
\, -7

Panneau Panneau o '- ea
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Contenu Connexions

Réglages Conseils Annexe

Application des parametres de partage des fichiers multiméedia

Dans ce chapitre, nous appliquons les parametres qui permettent de partager les fichiers stockés sur un ordinateur et sur un stockage NAS sur le réseau,
Si vous utilisez un Serveur Média, veillez a appliquer ce paramétre en premier lieu.

B Utilisation de Windows Media Player 12

2 W N -

o1

(Windows 7 / Windows 8)

Lancez Windows Media Player 12 sur I'ordinateur.

Sélectionnez “Plus d’options de diffusion en continu...”
dans “Flux”.

Sélectionnez “Autorisé” dans la liste déroulante pour
“Denon CEOL”.

Sélectionnez “Autorisé” dans la liste déroulante pour
“Programmes multimédias sur ce PC et connexions a
distance...”.

Suivez les instructions a I’écran pour terminer les
réglages.

Panneau Panneau
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B Utilisation de Windows Media Player 11

1 Lancez Windows Media Player 11 sur l'ordinateur.

2 Sélectionnez “Partage des fichiers multimédias” dans
“Bibliotheque”.

3 Activez la case a cocher “Partager mes fichiers
multimédias”, sélectionnez “Denon CEOL”, puis
cliquez sur “Autoriser”.

4 Comme a I'étape 3, sélectionnez I'icdne de 'appareil
(autres ordinateurs ou périphériques mobiles) que
vous souhaitez utiliser comme contréleur de médias,
puis cliquez sur “Autoriser’.

5 Cliquez sur “OK” pour terminer.

B Partage de fichiers multimédia stockés sur un
périphérique NAS

Modifiez les parametres du stockage NAS pour autoriser cet appareil
et les autres appareils (ordinateurs et périphériques mobiles) utilises
en tant que contréleurs de médias a accéder au stockage NAS. Pour
plus de détails, voir le manuel de ['utilisateur fourni avec |le stockage
NAS.
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Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Lecture de fiChierS StOCkés Sur un Touches de commande Fonction
ordinateur et un stockage NAS T Lecture / Pause
Utilisez cette procedure pour lire les fichiers audio ou les listes de lecture. - Arrét
g4 P> Passer a la plage précédente/Passer a la
1 Préparez la lecture. plage suivante
@) Vérifiez les conditions du réseau, puis mettez en marche cet <4 pp (Maintenir enfonce) _
appareil. “Connexion a un réseau domestique (LAN)” (IG5 p. 26) Retour rapide/Avance rapide
(2 Préparez l'ordinateur (125" Instructions d'utilisation de FAVORITES CALL Appel de la liste des favoris
l'ordinateur). FAVORITES ADD Ajouter 2 la liste des favoris
2 Appuyez sur MUSIC SERVER. Recherche de caractéres
o Silaliste ne se présente pas dans l'ordre
3 Utilisez AV pour sélectionner le serveur contenant le SEARCH alphabetique, il se peut que vous ne
fichier a lire, puis appuyez sur ENTER. puissiez pas effectuer de recherche de
’ caracteres,
4 Utilisez AV pour sélectionner le fichier, puis appuyez RANDOM Lecture aleatoire
sur ENTER. Lecture répétée
La lecture démarre lorsque le tampon atteint “100%". REPEAT » Changement entre la répétition de toutes
les plages ou la répétition d’une seule
plage.
AV D Sélectionnez la plage
ENTER Entrez I'élément sélectionné

Changement du type de fichier/debit, du

INFO nom de l'artiste et du titre de I'album

Panneau Panneau
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Contenu Connexions

B Fichiers qui peuvent étre lus

Voir “Lecture de fichiers stockés sur un ordinateur ou un stockage
NAS" (&~ p. 117).

&

¢ | esfichiers WMA Lossless peuvent étre lus avec un serveur prenant en charge la
conversion de code, comme Windows Media Player Version 11 ou ultérieure.

REMARQUE

¢ Lors de la lecture de fichiers musicaux avec votre ordinateur ou stockage NAS
connecte via le reseau LAN sans fil, l'audio peut étre interrompu en fonction de
votre environnement LAN sans fil. Sitel est le cas, lisez les fichiers musicaux sur
votre ordinateur ou stockage NAS via une connexion filaire LAN.

¢ [’ordre dans lequel les plages/fichiers sont afficheés depend des parametres du
serveur. Si les plages/fichiers ne sont pas affichés dans I'ordre alphabétique &
cause des spécifications du servedur, il se peut que la recherche par la premiére
lettre ne fonctionne pas correctement.

Panneau Panneau
érieur/ ., ___arriere....,
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Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Ecoute de diffusion FM/AM

Pour plus de détails sur la maniére de connecter 'antenne, voir
“Connexion d’une antenne FM/AM” (157 _p. 24).

TUNER Ecoute de diffusion FM/AM

TUNE + . 1 Appuyez sur TUNER pour sélectionner la fréquence de

— —S @ & réception.
FM : Pour ecouter une station FM,
AM : Pour écouter une station AM.
AV 2 Appuyez sur TUNE + ou TUNE - pour sélectionner la
ENTER | station que vous souhaitez écouter.
= Dés qu'une station est recue, l'indicateur iilil s'allume.

SEARCH —O

Panneau Panneau
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Contenu Connexions

Modification du mode de syntonisation

(Mode Reglage)

Réglages Conseils Annexe

Prereglage automatique de stations FM
(Preselection automatique)

Vous pouvez changer de mode de syntonisation pour rechercher des
stations FM. Si vous ne pouvez pas régler automatiquement avec le mode
AUTO (AUTO), passez alors au mode manuel (pas d’indications) et
effectuez le reglage manuellement.

1 Appuyez sur MODE pendant la réception FM.

Recherche et accord automatiques sur

Auto (AUTO) : une station radio recevable.

Accord manuel de la fréquence une
étape a la fois a chaque fois que vous
appuyez sur |a touche.

Manuel
(Aucune indication) :

Panneau
supeérieur/

Panneau Télécommande Bkl
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Cet appareil peut avoir un total de 50 préréglages dans la liste des favoris.
Pour des détails sur la maniére d'utiliser les favoris, reportez-vous a la
“Fonction Favoris” (5" p. 50).

1 Appuyez sur SEARCH pendant la réception FM.

Le menu “Présélection automatique” apparait.

2 Utilisez AV pour sélectionner “Commencez” et
appuyez ensuite sur ENTER.
L'appareil commence a syntoniser les stations radio
automatiquement et a les préregler.
e Lorsque le réglage est terminé, “Finaliser!” s’affiche.
&
e Pour arréter le réglage automatique, appuyez sur l.

o Les stations radio dont le signal d’antenne est faible ne peuvent pas étre
automatiquement préréglées. Si vous souhaitez les préregler, vous pouvez les
syntoniser manuellement.

o Lorsque la liste des favoris contient 50 élements, vous ne pouvez plus rien
enregistrer.

e || estimpossible de prérégler automatiquement des stations AM.
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Réglages

Conseils

Annexe

Recherche RDS Recherche PTY

Utilisez cette fonction pour rechercher des stations RDS émettant un
certain type de programme (PTY).

PTY identifie le type de programme RDS.
Les types de programmes disponibles sont affichés de la fagon suivante:

Le service de radiodiffusion RDS permet de transmettre des informations
supplémentaires, en plus du signal de programme radio classique.

Utilisez cette fonction pour vous connecter directement a une station FM
avec service RDS.

Notez que la fonction RDS n’est opérationnelle que lors de la réception de
stations compatibles RDS.

1 Appuyez sur SEARCH pendant la réception FM.
Le menu “Recherchez” apparait.

2 Utilisez AV pour sélectionner “Recherche RDS”, puis
appuyez sur ENTER.

3 Appuyez sur ENTER.

La recherche de stations émettant en RDS démarre alors
automatiquement.

'f_
L'affichage bascule entre le nom du service du programme, la fréquence, le type de
programme et e texte radio chague fois que vous appuyez sur INFO.

Panneau
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NEWS

AFFAIRS

INFO

SPORT

EDUCATE

DRAMA

CULTURE

SCIENCE

VARIED

POP M

ROCK M

EASY M

LIGHT M

CLASSICS

OTHER M

Informations
Affaires courantes
Informations
Sports

Education

Drame

Culture

Science

Divers

Musigue pop
Musigue rock
Musigue pour tous
Vieux titres
Musigue folk

Documentaires

WEATHER

FINANCE

CHILDREN

SOCIAL

RELIGION

PHONE IN

TRAVEL

LEISURE

JAZZ

COUNTRY

NATION M

OLDIES

FOLK M

DOCUMENT
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Meteo

Finance
Programme pour enfants
Affaires sociales
Religion

Entrée de téléphone
Voyages

Détente

Musique jazz
Musigue country
Musigue nationale
Classigue légere
Classique

Autres musigues
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1 Appuyez sur SEARCH pendant la réception FM. Recherche TP

Le menu “Recherchez” apparait. TP identifie les programmes d'infos sur le trafic routier.

2 Utilisez AV pour sélectionner “Recherche PTY”, puis Ceci vous permet de_ vous renseigner facilement sur le trafic routier avant
ENTER de quitter votre domicile.
appuyez sur ) Utilisez cette fonction pour rechercher des stations RDS émettant des
3 Utilisez AV pour appeler le type de programme programmes d’infos routiéres (stations TP).
souhaité, puis appuyez sur ENTER. 1 Appuyez sur SEARCH pendant la réception FM.

La recherche PTY commence automatiquement. . , .
Le menu “Recherchez” apparait.

2 Utilisez AV pour sélectionner “Recherche TP”, puis
appuyez sur ENTER.

La recherche TP commence automatiquement.
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supérieur/ ., ___arriere._.... p _ 4



Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

Texte Radio

RT permet aux stations RDS d’envoyer des messages qui s’'affichent
directement a |'écran.

e
¢ Lorsque le mode RT est active alors qu'une station RDS qui ne propose pas de
service RT est syntonisée, “NO TEXT" apparait sur I'affichage.

¢ | es opérations décrites ci-dessous en sélectionnant "“Recherche RDS” ne sont
pas disponibles dans les zones qui ne peuvent pas recevoir d'émissions RDS.
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Fonction Favoris

Ce chapitre fournit des informations sur la foncticn Favoris.

o La fonction Favoris vous permet d'enregistrer vos stations de radio et
fichiers favoris dans la liste des favoris pour vous permettre de rappeler
et d’écouter ces stations ou fichiers immeédiatement, quand vous le
souhaitez.

¢ Les contenus que vous pouvez enregistrer et appeler sont la station de

b3 -
+

CH+ - & v & radio Internet, le serveur de musique, le tuner, laclé USB et 'iPod
! — (uniquement lorsque vous utilisez le mode navig. iPod).
| ‘ « Jusqu’'a 50 stations peuvent étre enregistrées dans la liste des favoris.
FAVORITES _ |||
ADD/CALL
AV _3 =~
ENTER |. |V
1 @
—0-9, +10
@»—— CLEAR
\, V,

Panneau =E [ CET R
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Enregistrement des stations ou fichiers Pour passer de stations enregistrees
dans la liste des favoris aux fichiers pendant la lecture

1 Appuyez sur FAVORITES ADD pendant la lecture de la 1 Appuyez sur CH+, CH-ou AV.
station radio Internet ou du fichier a enregistrer.

9 Appuyez sur AV pour sélectionner un numéro pour Suppression des stations ou fichiers
enregistrer la station ou le fichier, puis appuyez sur de la liste des favoris
ENTER.
“Ajouté aux favoris” s’affiche et 'enregistrement est acheveé. 1 Appuyez sur FAVORITES CALL
Nommer des stations ou fichiers de la 9 Utilisez AV pour sélectionner la station ou le fichier
liste des favoris que vous souhaitez supprimer, puis appuyez sur
CLEAR.
1 Appuyez sur FAVORITES CALL. 3 Lorsque l'invite “Effacez?” apparait, appuyez sur
ENTER.
2 Appuyez sur CH+, CH- ou AV pour sélectionner la “Effacez” s'affiche et la suppression est terminée.
station ou le fichier que vous souhaitez appeler, et a
appuyez sur ENTER. rd
La fonction concernée est lancée et la lecture commence. » Appuyez sur < pour annuler 'operation.

&

e Appuyez sur 0 -9, +10 pour appeler les fichiers enregistrés dans la liste des
favoris par numero.

Panneau Panneau Télécommande BERCL Q
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Lecture du contenu d’un iPod

o Vous pouvez utiliser le cable USB fourni avec I'iPod pour connecter

[ I — _.“ I'iPod au port USB de l'appareil et écouter les morceaux de musique
DO @ enregistrés sur I'iPod.
iPod/USB o Pour plus d’informations sur les modeles d'iPod que cet appareil prend
en charge, voir “Modeles d'iPod/iPhone pris en charge” (I%5~_p. 23).
/11 - ._
[] &) @]
|4 > & @ &
<4 > a) @ ()
AV D
ENTER
RANDOM | oy . o
REPEAT 8" &—— MODE
\. y,
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Ecoute de musique avec un iPod #

e | 'écran de 'iPod affiche les modes comprenant "Remote iPod” et “Browse iPod”.
‘Remote iPod"” est le mode par défaut. || vous permet d’utiliser directement 'iPod

1 ConnectezI'iPod au port USB. (15" p. 22) tout en regardant son écran.
Lorsque vous connectez I'iPod au port USB, la source d’entrée e Pour passer sur “Browse iPod", qui permet d'effectuer des opérations tout en
passe automatiquement sur “iPod/USB”. affichant les informations de I'iPod sur cette unite, voir "Reglage du mode de
fonctionnement (mode Browse iPod)” (@& _p. 54).
2 Appuyez sur iPod/USB pour passer a la source ¢ Vous pouvez egalement écouter de la musique depuis un iPod avec “Fonction
d’entrée “iPod/USB”. AlrPlay” (157 p. 69).
“Remote iPod” s’affiche sur I'écran de cet appareil.
REMARQUE
3 Utilisez I'iPod directement tout en affichant son écran » Certaines fonctions risquent de ne pas fonctionner, suivant le type d’iPod et la

version du logiciel.

¢ Notez que Denon décline toute responsabilité en cas de probleme lié aux donnees
d'un iPod en cas d'utilisation de cet appareil conjointement avec un iPod.

pour lire de la musique.
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Reglage du mode de fonctionnement Touches de commande Fonciofi
g /1l Lecture / Pause
(mode Browse iPod) :
| Arrét
Dans ce mode, plusieurs listes et écrans sont affichés lorsque vous lisez Passer a la plage précédente/Passer & la
_(;et;? section decrit la maniere de lire les plages de I'iPod en “Browse <o (Maintenir enfonce)
'rod-. Retour rapide/Avance rapide
1 Appuyez sur MODE et affichez “Browse iPod”. RANDOM Lecture aléatoire
Lecture répétée
2 Utilisez AV pour sélectionner le fichier a lire, puis REPEAT « Changement entre la répétition de toutes
appuyez sur ENTER. les plages ou la répétition d'une seule
La lecture débute. plage.
e Remote Browse Passer entre le mode Browse iPod ou
Mode d’affichage iPod iPod MODE Remote iPod.
Fichiers Fichier musical v v AV D Sélectionnez la plage
exécutables Fichier vidéo ¢ ENTER Entrez I'élément sélectionné
Touches actives | Télécommande v v INFO Changement du nom de l'artiste et du titre
(Cet appareil) de I'album
iPod v
Seul le sonestlu *, REMARQUE

¢ Denon n'accepte aucune responsabilité pour toute perte de données iPod.

o Certaines fonctions risquent de ne pas fonctionner, suivant le type d'iPod et |a
version du logiciel.
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Charger I'iPod/iPhone

Vous pouvez charger votre iPod/iPhone en le connectant au port USB.

B Charge en veille

Sil'appareil passe en mode veille lorsque I'iPhone/iPod est en charge,
I'appareil passera en mode charge en velille et I'ilPhone/iPod
continuera a charger. En mode charge en veille, le témoin de
I'alimentation s’allume en rouge.

Lorsque 'iPod/iPhone est complétement chargé, I'appareil arréte
automatiqguement la charge et passe en mode veille normal, et le
témoin de 'alimentation s’éteint.

Panneau = Panneau Télécommande BESS QQ
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Lecture du contenu d’un dispositif mémoire USB

o Lecture de fichiers musicaux enregistrés sur un dispositif mémeoire

i h USB
¢ Seuls les dispositifs de mémoire USB conformes aux standards de
&@———iPod/USB classe de stockage de masse et MTP (Media Transfer Protocol)
= e | peuvent étre lus sur cet appareil.
/11 (i « Cet appareil est compatible avec les dispositifs mémoire USB au format
| ] ) ) “FAT16" ou “FAT32",
4 P> @ @ & o Cet appareil peut lire les fichiers suivants.
<4 > « MP3
Nr R « WMA
‘ o WAV
O—-—INFO « MPEG-4 AAC
ENTER « ALAC
SEARCH—O * AlFF
1 @
—0-9,+10
Q.
RANDOM _ | e
REPEAT |
\, V,
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Lecture des fichiers d’un dispositif

memoire USB

1 Connectez le dispositif mémoire USB au port USB.
(=5 p. 22)

Lorsque vous connectez le dispositif mémoire USB au port USB, la
source d’entrée passe automatiquement sur “USB”,

2 Utilisez AV pour sélectionner le fichier a lire, puis
appuyez sur ENTER.
La lecture debute.

Réglages Conseils Annexe
e
>/l Lecture / Pause
| Arrét
e PPl 5332% :l la plage précédente/Passer a la plage
<> (F%Nel?c.l':rtljtre rnalpra%rg?ﬁ?\?aen)ce rapide
RANDOM Lecture aleatoire
Lecture repétee
REPEAT « Changement entre la répétition de toutes les
plages ou la répétition d’'une seule plage.
Recherche de caracteres
SEARCH « Silaliste ne se presente pas dans l'ordre
alphabétique, il se peut que vous ne puissiez pas
effectuer de recherche de caractéres.
< Passage a un niveau supérieur dans l'arborescence
AV Sélectionnez la plage
ENTER Entrez I'élément sélectionné / Lecture
INFO Changement du nom de ['artiste et du titre de I'album

Panneau Panneau Télécommande 57 QQ
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REMARQUE

¢ Pour lire un autre fichier pendant la lecture a partir d'un dispositif mémoire USB,
appuyez sur < pour afficher I'arborescence, sur AV pour sélectionner le fichier &
lire, puis appuyez sur ENTER.

¢ Notez que Denon ne pourra étre tenu responsable de quelgue maniére que ce soit
des problémes survenant par rapport aux données enregistrées sur un dispositif
memoire USB lors de ['utilisation de cet apparell avec le dispositif mémoire USB
en question.

B Fichiers qui peuvent étre lus
Voir “Lecture de dispositifs mémoire USB” (125~ p. 113).
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Ecouter de la musique sur un périphérique Bluetooth

p \ Les fichiers musicaux sur les périphériques Bluetooth tels que les
e smartphones, les lecteurs de musique numerique, etc. peuvent étre lus
sur cet appareil via un appariement et en connectant cet appareil a l'aide

du peériphérique Bluetooth.

La communication est possible jusqu’a une distance d’environ 10 m.

/
Bluetooth —& "'."
[g =D REMARQUE
= I4q ppi e Pour lire de la musique a partir d’'un périphérique Bluetooth, le périphérique
- pPp Bluetooth doit prendre en charge le profil A2DP.

AV
ENTER

——

Ay
1-¥

SEARCH——O =2

e

Panneau
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Appariement davec un périphériq ue Sélectionnez cet appareil lorsque son nom s’affiche

Bluetooth dans la liste des appareils affichés sur I'écran du
périphérique Bluetooth.

A la fin de 'appariement, le nom de I'appareil apparait sur I'écran de
cet appatreil.

Afin d'écouter de la musique a partir d’'un périphérique Bluetooth sur cet
appareil, le périphérique Bluetooth doit d'abord étre apparié avec cet

appareil. « Connectez-vous au périphérique Bluetooth pendant que “mode
Une fois le périphérique Bluetooth apparié, il n’a pas besoin d’étre apparié appairage” est affiché sur I'écran de I'appareil.
a houveau.

Effectuez la connexion avec le périphérique Bluetooth a proximite

. de I'appareil (environ 1 m).
1 Appuyez sur Bluetooth pour passer a la source

d’entrée “Bluetooth”. &

Lors de |la premiere utilisation, 'appareil ira en more d’appariement o Lors de la connexion d'un deuxiéme périphérique Bluetooth, maintenez enfoncé
automatiquement et “mode appairage” apparaitra sur I'écran de Bluetooth sur la télecommande ou SOURCE sur cette unité pendant environ 3
l'appareil. secondes, ou appuyez sur RECHERCHE lorsque la source d’entrée est réglée sur

“Bluetooth” afin d’apparier avec le periphérique Bluetooth.

o Cet appareil peut &tre apparié avec un maximum de 8 périphériques Bluetooth.
Lorsqu’un 9e péripherique Bluetooth est appari€, il sera enregistre a la place du
plus ancien périphérique enregistre.

o Quand un numéro apparait sur I'écran de cet appareil, vérifiez qu'il s'agit du méme
numero que celui représente sur I'écran de I'appareil Bluetooth, puis sélectionnez
“dumeler” a la fois pour le périphérique Bluetooth et pour I'appareil. (Pour
sélectionner “Jumeler”’ sur cet apparell, appuyez sur ENTER sur I'appareil.)

o Entrez “0000" lorsque le mot de passe est demandeé sur I'écran du périphérique
Bluetooth.

Panneau Panneau Télécommande 60 QQ
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Lecture d’un peripherique Bluetooth

Vérifiez les points suivants avant de lire de la musique.
o La fonction Bluetooth du périphérique Bluetooth doit étre activée
o L'appariement doit étre terminé

1 Appuyez sur Bluetooth pour passer a la source
d’entrée “Bluetooth”.

L'appareil se connectera automatiquement au périphérique
Bluetooth le plus récemment utilisé.

2 Démarrez la lecture du périphérique Bluetooth.

o Le périphérique Bluetooth peut également étre commande avec
la télecommande de cet appareil.

Touches de commande Fonction

>/l Lecture / Pause

H Arrét

lddq | Précédent / Suivant

< pp Egﬂp?(ijn;enir enfoncé) Retour rapide/Avance

Panneau
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P

¢ Lorsque l'alimentation de cet apparell est mise sous tension, la source d’entrée
sera automatiguement commutée a “Bluetooth” si un péeriphérique Bluetooth est
connecte.

¢ Lorsque les parametres “Contréle réseau” de cet appareil sont réglés sur “Allumeé”
et un périphérigue Bluetooth est connecté avec I'unité en état de vellle,
I'alimentation de I'appareil se mettra sous tension automatiguement.

¢ Appuyez sur INFO de cet apparell pendant la lecture pour basculer I'affichage sur
le nom du titre, nom de l'artiste, nom de l'aloum, etc.

MM

¢ Les caractéres incompatibles sont remplacés par un *.” (point).

- REMARQUE
¢ Pour faire fonctionner le périphérique Bluetooth avec la télécommande de cet
appareil, le périphérigue Bluetooth doit prendre en charge le profil AVRCP.

¢ Latélecommande de cet appareil n'est pas garantie de fonctionner avec tous les
périphériques Bluetooth.

e Selon le type de péripherique Bluetooth, cet appareil émet du son qui est couplé
au réglage du volume sur le périphérique Bluetooth.
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Réglages Conseils Annexe

Appariement avec le Mode de couplage #

Jumeler un appareil Bluetooth avec I'appareil.

1

Appuyez sur SEARCH lorsque la source d’entrée est
“Bluetooth”.
L'appareil passera en mode d'appariement.

» Maintenez Bluetooth pendant 3 secondes, ou changez la source
d'entree sur “Bluetooth” puis appuyez et maintenez la touche
SOURCE sur cette unité pendant plus de 3 secondes pour
passer en mode d'appariement.

Sélectionnez cet appareil lorsque son nom s’affiche
dans la liste des appareils affichés sur I’écran du
périphérique Bluetooth.

A la fin de 'appariement, le nom de I'appareil apparait sur I'écran de
cet appareil.

Panneau
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o Quand un numéro apparait sur I'écran de cet appareil, vérifiez qu'il s'agit du méme
numero que celui représente sur I'écran de 'appareil Bluetooth, puis sélectionnez
*Jumeler” a la fois pour le périphérique Bluetooth et pour l'appareil.

¢ Entrez “0000" lorsqgue le mot de passe est demande sur I'écran du périphérique
Bluetooth.
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Connecter un péripherique Bluetooth
avec la fonction NFC via NFC

Vous pouvez simplement toucher cet appareil avec un périphérique
Bluetooth pour mettre sous tension I'alimentation de cet appareil et

effectuer 'appariement ou établir une connexion entre cet appareil etle
périphérique Bluetooth.

1 Activer la fonction NFC du périphérique Bluetooth.

o Pour plus de détails, voir le manuel de I'Utilisateur de votre
periphérique Bluetooth.

2 Touchez N sur cet appareil avec I'antenne NFC du
périphérique Bluetooth.

Si un écran de confirmation d'appariement s’affiche, suivez les

instructions sur cette unité et le périphérique Bluetooth pour terminer
I'appariement.

» Procédez aux operations en fonction des instructions du
periphérigue Bluetooth.

Panneau
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3 Lire de la musique sur le périphérique Bluetooth.
Cet appareil émet de la musique depuis le périphérique Bluetooth.

&

¢ Lorsque "Contrble réseau” est réglé sur “Allumé”, la mise en route et la connexion
peuvent étre effectuées, méme lorsque 'appareil est hors tension.

* Lorsque vous touchez le repére N ([E]) sur cet appareil avec le péeriphérique
Bluetooth ou s’effectue la lecture de la musique, cet appareil émet cette musique.

®* Touchez & nouveau le repére N ([@]) pendant la connexion Bluetocth pour couper
la connexion.

® Touchez a nouveau le repére N (IEI) en cas d'échec d'appariement ou de
connexion avec le périphérique Bluetooth.

( REMARQUE

e Avant I’e’tablissément d'une connexion NFC, annulez |a fonction de verrouillage
sur le périphérique Bluetooth.

e Lorsque vous touchez cet appareil avec un périphérigue Bluetooth, faites-le
doucement.

BE



Contenu Connexions Réglages Conseils Annexe

coute d’une source DIGITAL IN

Préparez la lecture.
Vérifiez la connexion, puis mettez cet appareil sous tension,

ANALOG IN ———&= DIGITAL IN

1” ou “Digital In 2”.

Lisez le composant connecté a cet appareil.

E
2 Appuyez sur DIGITAL IN pour sélectionner “Digital In
&

¢ Seuls les signaux audio numeriques PCM lingaire 2 canaux peuvent étre transmis
via la borne DIGITAL IN de cet appareil.

Ecoute d’une source ANALOG IN

1 Préparezlalecture.
Vérifiez la connexion, puis mettez cet appareil sous tension.

2 Appuyez sur ANALOG IN pour sélectionner ou “Analog
In”.

3 Lisez le composant connecté a cet appareil.

Panneau Panneau o '- ea
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Réglages Conseils Annexe

Fonction AirPlay
Les fichiers musiques stockeés sur votre iPhone, iPod touch, iPad ou Ordinateur
iTunes peuvent étre lus sur cet appareil via le réseau.
: Cet apparell
& - O o
e \Vous pouvez arréter la lecture d'AirPlay en appuyant sur <| ou en choisissant une z

autre source d’entree. ) o
¢ Pour voir en méme temps les noms du titre et de l'artiste, appuyez INFO sur la

telecommande.

¢ Pour savoir comment utiliser iTunes, consultez également l'aide d'iTunes.

¢ [ 'écran peut étre différent selon le Systeme d’exploitation et les versions du
logiciel.

Panneau Panneau
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Lecture de titres de votre iPhone, iPod Lecture de la musique iTunes avec cet

touch ou iPad appareil

Si vous mettez a jour votre “iPhone/iPod touch/iPad” avec iOS 4.2.1 ou . _ i
une version plus récente, vous allez pouvoir diffuser en continu la musique 1 Installez iTunes 10 ou une version plus récente sur un

enregistrée dans votre “iPhone/iPod touch/iPad” directement vers cet Mac ou un PC sous Windows connecté au méme
appareil. réseau que cet appareil.
1 Connectez votre iPhone, iPod touch ou iPad Wi-Fi au 2 Allumez cet appareil.

méme réseau que cet appareil. Réglez “Contréle réseau” sur “Allumé” pour cet appareil.

» Pour plus de déetails, voir le manuel de votre appareil. (IZ5" p. 90)

2 Lisez les titres de votre iPhone, iPod touch ou iPad.
[al s’affiche sur I'’écran de I'iPhone, iPod touch ou iPad.

" REMARQUE

e Si"Contrble réseau” est réglé sur “Allumé”, I'appareil consomme plus
d’énergie en mode velille.

3 Tapez sur I'icéne AirPlay [al.

- : 3 Lancez iTunes et cliquez sur I'icone AirPlay [al pour
i ™ — sélectionner I'appareil principal.
| r d
(&m",’ . .:lv .‘0--"
<< > S <4 > B -‘C— .“IEI"H
| o) .
@ AirDrop :"m ArPiay 4 Choisissez un morceau et cliquez pour lancer la lecture
nat

dans iTunes.

4 Sélectionnez cette unité. La musique va étre transmise en continu vers cet appatreil.
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Sélection d’enceintes (materiels)

multiples

Il est possible de lire les titres d'iTunes sur des enceintes (matériels)

compatibles AirPlay dont vous disposez chez vous en dehors de celles de
cet appareil.

Cliquez sur I'icone AirPlay [al et sélectionnez
“Multiple”.

2 Cochez les enceintes que vous voulez utiliser.

{ REMARQUE

¢ Pendant la lecture avec la fonction AirPlay, le son est restitué au niveau sonore
réglé sur I'iPhone, I'iPod touch ou I'iPad ou dans iTunes.
Vous devez baisser le volume de I'iPhone, de I'iPod touch, de 'iPad ou d'iTunes
avant de lancer la lecture, puis le régler au niveau adéquat.

Panneau Panneau Télécommande B4
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Fonction Spotify Connect

Spotify est le service de streaming le plus populaire au monde. Si vous . >
souscrivez a Spotify Premium, vous pouvez commander votre nouvelle LECtU re de Ia mUSIque SpOtlfy avec cet
enceinte avec votre téléphone ou votre tablette. Parce que Spotify est a p p are"

intégré a votre enceinte, vous pouvez toujours prendre des appels ou

utiliser d’autres applications - la musique ne s’arréte jamais.

Téléchargez au préalable le “Spotify App” dans votre Android ou appareil

Pour essayer Spotify Premium gratuitement pendant 30 jours, ou en savoir iOS.
plus sur Connect, veuillez vous rendre sur www.spotify.com/connect Pour lire une piste Spotify dans cet appareil, vous devez d’abord vous
inscrire au compte premium Spotify.
Serveur Spotify 1 Connectez les paramétrages Wi-Fi du périphérique iOS
™, ou Android dans le méme réseau que cet appareil.

Lancez le Spotify App.

3 Lisez la piste Spotify que vous souhaitez lire avec cet
appareil.

Appuyez sur I'icéne ® pour sélectionner I'appareil.

Streaming/contrdle audio Controle

o
— La musique va étre transmise en continu vers cet appareil.

—

Cet appareil ¢'

o | ] © *i"

»

Spotify App

Panneau = Panneau - Télécommande e @ QQ
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Fonction de lecture a distance

Vous pouvez utiliser votre reseau domestique pour lire avec cet appareil
des fichiers musicaux stockés sur un ordinateur, un stockage NAS, des

B Réles de chaque périphérique

smartphones et des lecteurs audio portables. Les périphériques suivants sont utilisés pour la lecture a distance.
Dans ce cas, utilisez 'ordinateur, les smartphones et les lectures audio Comme specifié dans la norme DLNA, ces péripheriques s'appellent
portables pour les opérations. DMC, DMS ou DMR en fonction de leur rdle.
73 Nom Exemple de Réle
périphérique
¢ Les péeriphériques utilisés doivent &tre compatibles avec la norme DLNA (Digital : )
Living Network Alliance) version 1.5. ¢ QOrdinateur Permet d’effectuer les
« Unenvironnement LAN sans fil est nécessaire pour lire des fichiers musicaux sur DMC « Smartphone operations de lecture a
des smartphones ou des lecteurs audio portables. Diaital Media | ¢ Lecteur audio distance.
o Pour certains smartphones, vous devez installer une application pour lire la E: 9 a" edia portable DMC peut egalement lire des
musique DLNA. ontroller) - fichiers musicaux stockés sur
o Denon Hi-Fi N
Remote App ces peripheriques.
o Ordinateur Permet de stocker les fichiers
DMS ¢« NAS musicaux.,
(Digital Media (Network Les fichiers musicaux stockés
Server) Attached Storage) [sur ces peripheriques son lus
avec DMC.
Permet de transmettre I'audio
des fichiers musicaux lus grace
DMR . :
. : . alalecture a distance a partir
(Digital Media | « Cet appareil ,
des enceintes. DMR ne peut
Renderer) e
pas effectuer les opérations de
lecture.

B Fichiers qui peuvent étre lus

Voir “Lecture de fichiers stockés sur un ordinateur ou un stockage
NAS" (&~ p. 117).

Panneau = Panneau = Télécommande IRLY @ QQ
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Réglages requis pour chaque

peripherique

Vous devez effectuer des réglages sur DMC et DMS pour la lecture a
distance. Effectuez les réglages suivants : Voir €également le manuel de
I'Utilisateur de chaque périphérique pour les réglages.

B Réglages sur I'ordinateur et le stockage NAS

Effectuez les reglages sur I'ordinateur et le stockage NAS pour
echanger des données avec les périphériques DMR.

Pour les détails sur les réglages, voir “Application des parameétres de
partage des fichiers multimédia” (175" p. 42).

B Réglages sur les smartphones

Vous devez installer une application pour lire [a musique DLNA sur
votre smartphone pour effectuer les opérations sur DMS et cet
appareil (DMR) avec votre smantphone. L'application appropriée
differe en fonction de votre smartphone.,

#
¢ Certains smartphones prennent en charge la lecture de musiqgue DLNA avec
les réglages d'usine. Voir le manuel de 'utilisateur de votre smartphone.

Panneau Panneau Télécommanda
supérieur/ ., ___arriere d
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B Réglages sur les lecteurs audio portables

Configurez les réglages pour que cet appareil (DMR) puisse lire les
fichiers musicaux stockés sur votre lecteur audio portable. Pour plus

de détails sur les réglages, voir le manuel de l'utilisateur de votre
lecteur portable.

M Réglages sur cet appareil

Connectez cet appareil au réseau DLNA. Vous ne devez pas effectuer
de réglages supplémentaires.

Pour la connexion réseau, voir le “Guide de démarrage rapide” fourni,
“Connexion a un réseau domestique (LAN)” (15" p. 26) et
“Réglages” (I~ p. 91).

°© @z O o0
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B Opérations de lecture a distance

Les opérations sont différentes en fonction des périphériques, mais les
procédures de préparation de la lecture & distance sont identiques.
Les procédures de préparation sont illustrées ci-dessous.

1 Allumez cet appareil.
o Assurez-vous que l'appareil est connecté au réseau.

2 Affichez I’écran de lecture des fichiers musicaux sur
DMC.

o Pourl'ordinateur, ouvrez Windows Media Player 12, efc.

e Pourles smartphones, passez en mode de lecture de fichiers
musicaux.

3 Sélectionnez le nom convivial de cet appareil pour
’élément qui régle le périphérique de lecture sur
I’écran de lecture.

* Le nom convivial par defaut de cet appareil est “Denon CEOL”,

4 Démarrez la lecture d’un fichier musical sur DMC.

» La fonction sur cet appareil passe automatiquement sur le “Music

Server” et le repére de lecture a distance [=] apparait a I'écran. La
lecture a distance demarre.

Panneau =E [ CET R
: _ arriére J

Télécommande

Réglages Conseils Annexe

#

o Appuyez sur < pour quitter le mode de lecture a distance.

- REMARQUE

¢ Pendant la lecture & distance, vous ne pouvez pas effectuer d'opérations de
lecture avec cet appareil. Utilisez le périphériqgue DMC pour ces operations.

. O o0
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Fonction de commande Internet

Vous pouvez contréler cet appareil a partir d'un écran de contréle Internet
dans un navigateur Internet.

Ordinateur controle Web

Controle de I'appareil a partir d’un

o o 1 Réglez le paramétre “Contrble réseau” sur “Allumé”.

j ]

(15" p. 90)
Cotappareil 2 Vérifiez 'adresse IP de cet appareil dans le menu
“Informations réseau”. (IZ5 p. 90)
3 [Informations réseau]
= vent o cormect a 1 dopouvo $Adresse IP

e L’apparell et le PC doivent &tre connectés au réseau correctement afin de pouvoir v resse

utiliser la fonction de contrble Internet. "Connexion & un réseau domestigue ~

(LAN)” (155 p. 26)
e En fonction des parameétres de votre logiciel de sécurité, il est possible que vous Pour vérifier ' adresse |IP.

ne puissiez pas accéder a cet appareil & partir de votre PC. Le cas échéant,
modifiez les parameétres du logiciel.

3 Ouvrez le navigateur Internet.

Panneau = Panneau - Télécommande LA @ QQ
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4 Entrez I'adresse IP de cet appareil dans la ligne 5 Lorsque le menu principal est affiché, cliquez sur
d’adresse de votre navigateur. I'élément de menu que vous voulez utiliser.

Par exemple, sil'adresse |IP de cet appareil est“192.168.0.2", entrez
“http://192.168.0.2".

Please select the menu.

e ..F-.-..----
P _:; [ +16) hitp://192.168.0.2 1l @

Wikipedia news(45} w

Please select the menu.
NETWORK

FIRMWARE

(3 Cliquez lorsque vous avez configuré les paramétres réseau.

(& [Exemple 1])
() Saisie de I'adresse IP.

(2 Si vous utilisez le navigateur Web Safari, vous pouvez
sélectionner “Bonjour” et accéder directement a I'écran de
contrdle Web de I'appareil a partir de la section apergu.

L d

¢ En ajoutant I'adresse IP de cet appareil au signet du navigateur, vous
pourrez afficher I'écran de contrdle Internet a I'aide de la fonction signet la
prochaine fois que vous utiliserez le navigateur. Si vous utilisez un serveur
DHCP et si “Contrdle réseau” est regle sur “Eteint”, la mise sous tension/
hors tension modifie l'adresse IP (&5 p. 90).
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B \Utilisez. O Réglage Friendly Name

[Exemple 1] Réglage réseau 1 (@ Pour modifier le nom convivial, entrez le nouveau nom dans
la zone de texte et cliquez sur “Set”,

NETWORK @ NETWORK (&) Pour réinitialiser le nom convivial, cliquez sur “Set Default”.

FIRMWARE

Friendly Name

V.
e Sells les caractéeres pouvant &tre affichés sur cet appareil sont utilisables.

(1% p. 83)

1 Réglages de la connexion réseau

() Cliquez pour modifier la méthode de connexion réseau. Si
vous sélectionnez “Wi-Fi”, un nouvel élement apparaitra a
I'écran. (" [Exemple 2))

(D Cliquez pour modifier les réglages DHCP/proxy.
(z5"[Exemple 2])

Cliquez pour connecter a l'aide des réglages nouvellement
appliques.

B E
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[ \Utilisez. O Réglages de la connexion réseau

[Exemple 2] Réglage réseau 2 @ [Exemple 2] - S'affiche lorsque “Wi-Fi” est sélectionné dans

(). Sélectionnez ou entrez les éléments, si nécessaire, puis
@ NETWORK cliguez sur “Test Connection” pour appliquer les

modifications.
Friendly Name

+ Les éléments affichés peuvent varier en fonction des

. , ¢lements selectionnes et du statut de connexion.
etwork Connection

Select Connection o Aprés avoir sélectionné chaque élement, patientez

it quelques instants pour la mise a jour de l'affichage.

[Exemple 2] - S'affiche lorsque “DHCP” ou “Proxy” est

SeCHHE e sélectionné dans (7). Lors de la modification des réglages
i DHCP/ t Slect haque élément

| Defaullt Key proxy, entrez ou selectionnez chaque element.
DG or Pioxy &
DHCP ® ON @ OFF . . . . ,‘
IP Address o2 168 600 001 e Pour app.llq’t,Jer Ie‘s réglgges de connexion reseau, cliguez sur “Test
Subnet Mask 555 255 255 000 Connection” apres avoir effectué les modifications.

Gateway 000.000.000.000
Primary DNS 000.000.000.000
Sgcnndar&l DNE 000.000.000.000

Proxy ® ON @ OFF
Address Or Name @ Address @ Name
Address

Save DHCP Proxy Settings..

B E
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Réglage de la tonalite J Aigues

Permet de régler les aigus.

1 Appuyez sur SDB/TONE pour sélectionner le parameétre -10 dB - +10 dB (Défaut : 0 dB)
de tonalité a régler.

U Balance
2 Utilisez AV pour régler “Super Dynamic Bass”,

“Basses”, “Aigues”, “Balance” ou “Source directe”. Utilisez <|[> pour régler I'équilibre gauche/droite du volume.

1 Source directe

U Super Dynamic Bass La tonalité n'est pas réglée.
Permet de souligner les basses par étapes selon le volume (+8 dB au Allumé / Eteint (Défaut ; Arrét)
maximum).

Allumé / Eteint (Defaut : Arrét)

[J Basses

Permet d’ajuster les basses.
-10dB - +10 dB (Défaut : 0 dB)

Panneau = Panneau - Télécommande s @ QQ
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Réglages Conseils Annexe

Fonction de minuterie sommeil Verification de I’heure actuelle

Vous pouvez faire en sorte que 'appareil se mette automatiquement en
veille a la fin d’'un délai programmé. Ceci est pratique pour I'écoute avant
d’'aller se coucher,

1 Appuyez sur SLEEP pendant la lecture et sélectionnez
le réglage de I'heure.

* Le témoin 61 s'allume.

o Vous pouvez régler la minuterie sommeil dans la plage de 102 90
minutes par paliers de 10 minutes.

B Pour annuler la minuterie sommeil

Appuyez sur SLEEP pour sélectionner “Sleep PEteint”.
Le témoin &7 de I'affichage s'éteint.

¢ e réglage de la minuterie sommeil est annulé lorsque I'appareil commute en
mode veille.

e Pour vérifier le temps restant jusqu’a 'activation de la minuterie sommeil, appuyez
sur SLEEP.

Panneau

hérieur/ .,

Panneau | Télécommande BERAS;
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B Vérification de I’heure actuelle lorsque
I’alimentation est allumée

Appuyez sur CLOCK.
» Appuyez une fois et I'affichage revient a sa condition originale.

B Vérification de I’heure actuelle lorsque
’alimentation est en veille

Appuyez sur CLOCK.
o L’heure actuelle s’affiche pendant 10 secondes.

#

e | ’heure ne peut pas étre réglée en mode veille. Mettez 'appareil sous tension.

;|=m O B E
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Changement de la luminosité de

I’affichage

1 Appuyez sur DIMMER.

» La luminosité de I'affichage change a chaque fois que vous
appuyez sur la touche (5 niveaux).

'
e Silestouches sont actionnées lorsque l'affichage est désactive, informations
s'affichent momentanément & un faible niveau de luminosité.

Panneau Panneau Télécommande A Q
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Plan du menu

Connexions Lecture Conseils

Réglages

L'utilisation du menu est détaillée page suivante.

Par défaut, des réglages recommandés sont définis pour cet appareil. Vous pouvez personnaliser cet appareil en fonction de votre systéme actuel et de vos préférences.

B Configuration rapide

Annexe

Eléments de configuration Description Page
Configuration rapide Pour effectuer les réglages réseau a 'aide d’'une fenétre de style Assistant. B
Pour les détails concernant ces opérations, consultez le “Quick Setup Guide” fourni séparément.
M Général
Eléments de configuration Description Page
Alarme Pour sélectionner la lecture du minuteur. 385
Horloge Pour régler I'heure actuelle. 86
limiteur de volume Réglages de volume maximum. 86
lecture CD auto Indiquez s'il est nécessaire de lancer automatiquement la lecture d’'un disque lorsque le disque est inséré. 86
Optimisation des Définit les proprietés de lecture optimale des enceintes SC-N9, vendues séparement. 87
enceintes
Langue Pour paramétrer la langue du menu. 87
Mode veille auto Pour mettre I'appareil en veille quand il n'est pas utilisé. 87
Données d'util. Sélectionne si les données d'utilisation sont envoyées ou non a Denon. 87
Micro logiciel Indiquez s'il est nécessaire de rechercher les mises a jour du micrologiciel, de mettre a jour le micrologiciel 88
et d’afficher les notifications relatives aux mises a jour/mises a niveau.
Mise a jour Mettez a jour le micrologiciel de cet appareil. 88
Notification Pour activer/désactiver la notification de mises a jour, de mises a niveau et d’alertes. 88
Ajout de nouvelles Permet d'afficher les nouvelles fonctions qui peuvent étre télechargées sur cet appareil et d'effectuer la 89

fonctionnalités

mise a hivead.

R - T
. 4 - .

BE
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H Réseau
Eléments de configuration Description Page
Informations réseau Pour afficher diverses informations a propos du réseau. 90
Contrdle réseau Pour effectuer les réglages Allumé/Eteint de la fonction réseau en mode veille. 90
Nom du produit Pour éditer un nom affiché sur Internet. 91
Réglages Pour effectuer les réglages pour un LAN céblé ou sans fil. 91
Configuration filaire Pour effectuer les reglages pour un LAN céblé. 91
DHCP (Allumé) Pour effectuer le réglage DHCP. 91
ou DHCP (Eteint)
Adresse IP * Pour programmer l'adresse IP. 92
Masque de sous Pour programmer le masque de sous-reseau. 92
réseau *
Passerelle * Pour effectuer le réeglage de la passerelle. 92
DNS primaire * Pour régler le DNS principal. 92
DNS secondaire * Pour effectuer le réglage DNS secondaire. 92
Proxy Pour régler le proxy. 92
Test de connexion Pour effectuer la connexion du LAN céablé. —
Methode de Config. Wi-Fi |Pour effectuer le réglage de la connexion du LAN sans fil. 93
Recherche automatique |Pour sélectionner et paramétrer les connexions sans fil a partir de la liste des points d’acceés. 93
partage du Wi-Fi depuis | Définit la connexion sans fil & I'aide d’'un périphérique iOS. (iOS version 7 ou ultérieure) 94
un appareil |I0S
WPS (Wi-fi protected |Pour paramétrer la connexion sans fil a I'aide du protocole WPS (Wi-Fi Protected Setup). 94
setup) mode de clé
automatique avec
routeur compatible.
Mise en route réseau |Pour régler la connexion sans fil a I'aide du navigateur Web., 94
Manuel Pour paramétrer la connexion sans fil manuellement. 96

* Affiché lorsque le réglage "DHCP” est "Eteint”. (& p. 91)

B E
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——— ) Fonctionnement du menu

1 Appuyez sur SETUP.
Le menu s’affiche.

Utilisez AV<|D> pour sélectionner le menu a régler ou a
utiliser, puis appuyez sur ENTER.

Utilisez AV pour passer au réglage désiré.

TOPMENU

TOP MENU —CO

=W N

Appuyez sur ENTER pour entrer le réglage.

o Pour revenir a 'élément précédent, appuyez sur <.
AV D> i i

” « Pour quitter le menu, appuyez sur SETUP alors qu'il est affiche a
ENTER i D O SETUP I'écran.
o Le menu disparait de I'ecran.

o Pourrevenir a la partie supérieure du menu, pendant l'utilisation
du menu, appuyez sur TOP MENU.

Panneau Panneau Télécommande 82 QQ
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Saisie de caracteres

Sur cet appareil, vous pouvez changer le nom affiché sur les écrans suivants.
* Nom du produit (5" p. 91) o Saisie de caractéres pour les fonctions réseau (15 p. 38)

Utilisation des touches numeériques

1 Affichez I’écran pour saisir les caractéres. 3 Appuyez sur 0 -9, +10 jusqu’a ce que le caracteére
e 3 el
« Pour modifier un caractére, utilisez <[> pour aligner le curseur souhaité s’affiche.
avec |le caractere que vous voulez modifier. » Lestypes de caractéres qui peuvent étre saisis sont indiqués ci-
dessous.

Appuyez sur +10 pour sélectionner le type de caracteére
(majuscule, minuscule ou caractéres numériques). @ 1. @-_/: mnoMNOB6

(2w) abcABC2  (Iwe) pqrsPQRS7
defDEF3 tuvTUV8
ghiGHI4 wxyzWXYZ9

0 (Espace) !“#$%

(Gw) jKIJKLS (0) %& () *+,;<=
> 2 [\]A {1}

4 Recommencez les étapes 2 et 3 pour changer le nom,
puis appuyez sur ENTER pour 'enregistrer.

Panneau Panneau Télécommande 83 e Q
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Utilisation des curseurs

1 Affichez I’écran pour saisir les caracteéres.

« Pour modifier un caractére, utilisez <|> pour aligner le curseur
avec le caractére que vous voulez modifier.

2 Utilisez AV pour modifier le caractere.

» Les types de caractéres qui peuvent étre saisis sont indiqués ci-
dessous.

[Minuscules]
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

[Majuscules]
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

1 “#8% & ()*+,-./:;<=>7@
[NA_ {1}~

[Numéros] 0123456789 (Espace)

[Symboles]

3 Recommencez I'étape 2 pour changer le hom, puis
appuyez sur ENTER pour I'enregistrer.

#
e Appuyez sur CLEAR pour supprimer le caractére.
e Appuyez sur - pour insérer un espace.

Panneau Panneau Télécommande 84 QQ
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Réglages Conseils Annexe

Général

Effectuer d’autres reglages.

Permet de régler 'alarme ponctuelle et I'alarme quotidienne.

M Une fois

Pour mettre I'alarme ponctuelle sous

config alarme une fois : ,
tension.

Eteint : L'alarme ne fonctionne pas.

B Tous les jours

Pour mettre I'alarme quotidienne sous

Tous les jours : .
tension.

Eteint : L'alarme ne fonctionne pas.

Télécom mande

Panneau Panneau
supérieur/ ., ___ arriere

B Modification de I'alarme

Pour modifier I'alarme ponctuelle et I'alarme quotidienne.

Utilisez AV pour sélectionner le mode de I'alarme, puis
appuyez sur ENTER.

Utilisez AV pour sélectionner I’heure de début de
I'alarme, puis appuyez sur ENTER.

Utilisez AV pour sélectionner le mode d’entrée, puis
appuyez sur ENTER.

o Lorsque “Bluetooth” est sélectionné, I'unité tente de se connecter
au périphérique connecté précédemment.

Utilisez AV pour sélectionner le niveau du volume “00
- 60", puis appuyez sur ENTER.
L’ affichage indique “Finaliser!” et le réglage est terminé.

» Le témoin d’alimentation s’allume en orange lorsque 'appareil
bascule en mode veille a cet état.

= em O o0



Contenu Connexions Lecture

Réglages Conseils Annexe

Horloge limiteur de volume

B Réglage de I'heure actuelle

Vous pouvez ajuster automatiquement I'horloge de cet appareil a
I'aide d'Interet.

>
e Pour utiliser cette fonction, I'appareil doit &tre connecteé a Internet.

1 Utilisez AV pour sélectionner votre fuseau horaire,
puis appuyez sur ENTER.

2 Utilisez AV pour sélectionner 'heure d’été, puis
appuyez sur ENTER.

B Réglages de volume maximum

Limite le volume pour assurer une utilisation sécurisee de cet appareil et
facilite le réglage du volume depuis AirPlay ou une application sur une
plage idéale.

30 /45 / 60(pleine puissance) / autre (Defaut . 45)

Allumé : Pour activer I'heure d'éte.

Eteint (Defaut) : Pour désactiver I'heure d'été.

Lorsque “autre” est sélectionné, la limite supérieure du volume peut étre
réglée dans une plage de 16 - 60. Sélectionnez la valeur en utilisant AV,
puis appuyez sur ENTER pour saisir la valeur de réglage.

&

Lorsque le volume est réglé au maximum, si vous augmentez le volume a la valeur
de réglage et appuyez sur VOLUMEA a nouveau, "“profiter de la puissance?”
s'affiche. Si vous appuyez sur VOLUME A & nouveau le volume maximal limite est
annulée.

lecture CD auto

Lorsque le plateau du CD est fermé, l'unité peut détecter
automatiquementle CD, changer la source d’entrée sur CD et démarrer la
lecture du disque.

Allumé (Defaut) : Effectue |la lecture automatique.
Eteint : N'effectue pas la lecture automatique.

Panneau = Panneau Télécommande TR QQ
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Réglages Conseils Annexe

Optimisation des enceintes Mode veille auto

Un filtre d’optimisation adapté aux propriétés des enceintes (SC-N9) peut
étre utilisé.

La réponse est optimisée pour les

Allumé (Defaut) : enceintes (SC-N9, vendues séparément).

Eteint : La réponse est plate.

Pour regler la langue d’affichage sur le menu.

English / Deutsch / Francais / Italiano / Nederlands / Espanol /
Svenska / Pycchuit / Polski (Défaut : anglais)

Panneau
supeérieur/

Panneau Télécommande B4
arriere... -

Lorsque “Mode veille auto” est réglé sur “Allumeé”, et gu’aucune opération
n’est effectuée dans I'état d’arrét pendant la durée indiquée, cette unité
entre automatiquement en mode veille.

Pour la source d’entrée “Tuner’ et “Remote iPod” uniquement, si aucune
opération n’a lieu pendant huit heures, cet appareil passe
automatiquement au mode veille.

Lorsque “autre” est sélectionng, le temps
“Mode veille auto” peut étre réglé dans une
plage de 1 - 99 minutes. Sélectionnez la
valeur en utilisant AV, puis appuyez sur
ENTER pour saisir la valeur de réglage.

1min/5 min/
15 min / autre
(Défaut : 15 min) :

L'appareil ne passe pas autocmatiquement

Eteint: .
au mode veijlle.

i o L] |

Donnees d'utilisation

A des fins d’amélioration de produit, veuillez envoyer & Dencn plus
d’'informations sur les paramétres de I'appareil et les conditions de
fonctionnement des fonctions. Les informations fournies par les clients
seront utilisées comme référence pour le developpement de produits dans
le futur.

Denon ne transmettra jamais les informations collectées a des parties
tierces.

lls fournissent des informations sur I'état du

Oui: fonctionnement de cet appareil.

Ne fournit pas d’informations sur I'état de

Non: fonctionnement de cet appareil.
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Micro logiciel B Notification

o ’ , , . Les messages de notification s’affichent sur I'écran lorsque
e e e e e xnosioaions  almentatn ot mis sous anson o1y nouvea micrologil
relativeg aux’mises 5 niveJa U et alertes 9 peut étre utilisé ou lorsqu’il y a d’autres messages de notification.
H Mise a jour Mise a jour
Mettez & jour le micrologiciel de cet appareil. Allumé (Défaut) : Affiche le message de mise a jour.
— _ — Eteint : N'affiche pas le message de mise a jour.,
Verifier pour les mises a jour du

Vérif. Si Mise a jour: . L C s
micrologiciel. Mise a niveau
Démarrez la mise a jour : Effectuez le processus de mise a jour.

Allumé (Défaut) : Affiche le message de mise a niveau,
f Eteint : N. affiche pas le message de mise a
niveau.

o Méme sila mise & jour echoue, cette unite essaye automatiquement de mettre
a jour a nouveau.

Alertes de notification

Allumé (Défaut) : Affiche les messages de notification de
] Denon dans le menu contextuel.

N’affiche pas les messages de
Eteint : notification Denon dans le menu
contextuel.

Panneau Panneau
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B Ajout de nouvelles fonctionnalités

Permet d’afficher les nouvelles fonctions qui peuvent étre téléchargées
sur cet appareil et d’effectuer la mise a niveau.

Conseils Annexe

Réglages

Remarques concernant l'utilisation de “Mise a jour” et “Ajout
houv. fonctionnalités”

Permet d’afficher les éléments a mettre a

Ver.mise a jour: )
niveau.

Permet d'afficher une liste des fonctions
Info de mise a niveau: supplémentaires disponibles grace ala
mise a niveau,

Lancer le processus de mettre a niveau,
Lorsque |la mise a niveau démarre,
'écran de menu se ferme. Pendant la
mise a niveau, la durée écoulée s’affiche.

La mise a niveau a
commenceé :

Le code ID indiqué sur I'affichage est
nécessaire pour effectuer cette
procédure.

CodelD mise a jour :

&

e Voir le site Web de Denon pour plus de détails concernant les mises a niveau.

¢ Quand la procédure est terminée, “Enregistré” s'affiche dans ce menu et les mises
a niveau peuvent étre executées. Sila procedure n'a pas éteé effectuee, “Pas
enregistré” s'affiche.

Pour ajouter de nouvelles fonctions, il est nécessaire de disposer de
'environnement et des réglages requis pour une connexion Internet

haut debit. (&~ p. 26)

Procedez a I'ajout d’'une nouvelle option aprées qu’'au moins 2 minutes
se sont écoulées depuis la mise sous tension de I'appareil.

Ne coupez pas l'alimentation tant que 'actualisation ou mise a niveau
n'est pas terminée.

Méme avec une connexicn Internet haut débit, il faut environ 20
minutes pour réaliser la procédure de mise a jour/mise a niveau.

Lorsque 'actualisation / mise & niveau démarre, les opérations
normales de cet appareil ne peuvent plus étre effectuées jusqu’a la fin
de la actualisation / mise a niveau. De plus, la mise a jour/mise a
niveau du micrologiciel risque de réinitialiser les données
sauvegardées pour les réglages, etc., de cet appareil.

Lorsque la mise a jour ou la mise a niveau échoue avec un message
tel que “Update failed” et “Download failed”, retirez puis réinsérez le
cordon d'alimentation. “recommencez mise a jour” apparait a I'écran et
la mise a jour reprend a I'endroit ou elle a échoué. Sil'erreur se répéte
malgré tout, vérifiez 'environnement du réseau.

¢ Les informations concernant les fonctions “Mise a jour” et "Ajout de nouvelles
fonctionnalités” seront publiées sur le site Internet Denon chague fois que des
plans les concernant seront arrétes.
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Réseau

Pour utiliser cet appareil en le connectant a un réseau domestique, vous devez configurer les parameétres réseau. Si vous effectuez cette opération via
DHCP, définissez “DHCP” sur Allumé (réglage par défaut). Ceci permet a cet appareil d’utiliser votre réseau domestique.

Si vous attribuez une adresse |P a chaque appareil, vous devez utiliser le réglage “Adresse |P" pour attribuer une adresse [P a cet appareil, ainsi qu’'entrer
les informations relatives a votre réseau domestique (adresse de la passerelle et masque de sous-reseau).

Informations reseau Controle reseau

Affichage des informations sur le réseau. Active la communication réeseau en mode Veille,
Nom du produit/ DHCP Allumé ou Eteint / Adresse IP / Adresse La fonction réseau peut étre utilisée en
MAC / SSID* Allumé : mode veille. L'unité principale peut étre

contrélée avec un contréleur compatible

* Ceci g'affiche uniquement lorsgu’une connexion Wi-Fi est activée. .
reseau.

La fonction réseau ne peut pas étre utilisée

Eteint (Defaut) : en mode veille.

¢ En utilisant la fonction de contrble Internet ou un contrdleur réseau, ou lorsque

vous souhaitez utiliser le Bluetooth/NFC rapidement lorsque l'alimentation est
désactivee, reglez "Contréle réseau” sur "Allume”.

. REMARQUE

o Si“Contrdle réseau” est regle sur "Allume”, 'appareil consomme plus d'énergie en
mode veille.

Panneau Panneau Télécommande 90 QQ
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Réglages Conseils Annexe

Nom du produit Reglages

Le nom convivial estle nom par lequel cet appareil est désigné sur le

réseau. Vous pouvez modifier le nom convivial selon vos préférences.

B Sélection du hom

Sélectionnez un nom convivial a partir de la liste.

Nom convivial actuel/Denon RCD-N9 / AV Room / Bedroom /
Dining Room / Family Room / Guest Room / Kids Room /
Kitchen / Living Room / Office / Denon CEOL (Défaut)/autre

o Quand vous sélectionnez “autre”, vous pouvez modifier le nom
convivial selon vos préférences.

e VoUS pouvez entrer jusqu'a 63 caractéres.
e Pour la saisie de caracteres, voir 83).

Vous pouvez effectuer des réglages plus détaillés pour le réseau,

Pour modifier 'environnement réseau, effectuez une “Configuration
rapide”. (Pour les détails concernant ces opérations, consultez le “Quick
Setup Guide” fourni séparément.)

o Sivous utilisez un routeur haut debit (fonction DHCP), il n'est pas
nécessaire d'effectuer de réglages dans “Adresse IP” et “Proxy”, car la
fonction DHCP est réglée sur “Allumé” dans les réglages par defaut de
cet appareil.

+ Réglez “Réglages” uniquement pour une connexion a un réseau
dépourvu de fonction DHCP.,

B Configuration filaire
I DHCP

Permet de sélectionner la maniére de se connecter au réseau.
Permet de configurer les réglages réseau

Allumé (Défaut) : automatiquement a partir de votre
routeur.
Eteint : Permet de configurer les réglages réseau

manuellement.

Panneau Panneau Télécommande 01 e Q
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J Adresse IP

Régler 'adresse IP dans les limites indiquées ci-dessous.

» La fonction Network Audio ne peut pas étre utilisée si d’autres
adresses |IP sont réglées.

CLASS A:10.0.0.1 - 10.255.255.254
CLASS B:172.16.0.1 - 172.31.255.254
CLASS C: 192.168.0.1 - 192.168.255.254

Masque de sous réseau

Lorsque vous connectez directement un modem xDSL ou un
adaptateur terminal a cet appareil, entrez le masque de sous-réseau
indiquée dans la documentation donnée par votre fournisseur. Entrer en
geénéral 255.255.255.0.

Passerelle
Lorsque vous étes connecté a une passerelle (routeur), entrez son
adresse |P.

DNS primaire, DNS secondaire

Siune seule adresse DNS est indiquée dans la documentation donnée
par votre fournisseur, entrez-la pour “DNS primaire”. Si deux DNS ou
plus sont fournis par votre fournisseur, entrez-en un pour “DNS
secondaire”.

Panneau
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Conseils Annexe

Réglages

Proxy

Utilisez ce réglage pour réaliser une connexion internet avec un
serveur proxy.

Ne configurez les parameétres proxy que lorsque vous vous connectez
a Internet via un serveur proxy situe sur votre réseau interne ou mis a
disposition par votre fournisseur, etc.

Proxy (Eteint) ou Proxy

(Allumé) : Reglez le serveur proxy.

Sélectionnez lors de la saisie par
'adresse ou un nom de domaine.

Proxy (Adresse) ou
Proxy (Nom) :

Saisie de I'adresse ou du nom de
domaine. Vous pouvez entrer jusqu’a 38
caractéeres.

Adresse ou Nom :

Port : Entrez le numéro du port.

V4

e SiVvous ne pouvez pas vous connecter a Internet, vérifiez a nouveau les
connexions et les réglages. (%5 p. 26)

e Sivous ne savez pas verifier une connexion internet, contactez votre FA|
(fournisseur d’accés internet) ou le fournisseur de votre ordinateur.

B E
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B Methode de Config. Wi-Fi O Recherche automatique

Dans ce menu, les connexions et les réglages Wi-Fi peuvent étre Ceci recherche automatiquement les réseaux.
effectués a l'aide d’'une des cing méthodes de connexion

Recherche automatique /partage du Wi-Fi depuis un appareil
10S / WPS (Wi-fi protected setup) mode de clé automatique

1 Dans la liste des réseaux, sélectionnez celui auquel
vous souhaitez vous connecter.

avec routeur compatible. / Mise en route réseau / Manuel o Sélectionnez “Rechercher a nouveau” sile réseau est
introuvable.
» - |
2 Effectuez les réglages suivants :

e Sjun céble LAN est connecté, déconnectez-le.

o Reportez-vous au guide de démarrage rapide pour des détails sur la maniére Sélectionnez la cle par defaut.

de vous connecter au Wi-Fi & I'aide de la touche Wi-Fi CONNECT sur la Clé par défaut : « Lors de la connexion au réseau
panneau arriere. ' crypté WEP, le menu “Clé par défaut”
est affiche.
Mot de passe : Entrez le mot de passe.

Pour effectuer le réglage DHCP et

DHCP/Proxy : oroxy. (55" p. 91, 92)
Test de connexion : Testez la connexion.

Panneau Panneau o '- ea
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U partage du Wi-Fi depuis un appareil 10S U Mise en route réseau
Vous pouvez utiliser un périphérique iOS comme un iPhone ou un iPad Utilisez un navigateur Web pour configurer le Wi-Fi.
pour configurer les réglages Wi-Fi. Un appareil Wi-Fi qui peut effectuer des opérations de navigation Web
Aprés avoir sélectionné cette option, sélectionnez Réglages/Wi-Fi est requis.
dans I'ecran d’accueil du peripherique iOS, selectionnez “Denon ] _ . _
CEOL" affiché en bas de I'écran, puis suivez les instructions de 1 Lisez les précautions a I'écran, puis appuyez sur
réglage affichées sur le périphérique iOS. ENTER.

Pour plus de détails, voir le “Guide d'installation rapide”. ) ] ] ) _
2 Sélectionnez “Denon CEOL” dans la liste du réseau Wi-
. Fi de 'appareil Wi-Fi.

s La version du logiciel doit &tre 7 ou ultérieure. 'adresse IP (192.168.1.16) s’affiche sur I'appareil.

J WPS (Wi-fi protected setup) mode de clé
automatique avec routeur compatible.

1 Enregistrez le code PIN de I'appareil dans le routeur.

Panneau a Q
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Entrez I'adresse IP de cet appareil dans la ligne 5 Utilisez.
d’adresse de votre navigateur. [Exemple 1] Réglage réseau 1

[4i7] :—+_Eﬁmp:fl]9?“.]- 5.1,16 llf— @

el

ouTube Wikipedia news(45) v

Please select the menu.

NETWORK Friendly Name

Nemwork Connection

Test. Connection

(1) Saisie de I'adresse IP (192.168.1.16),
(2 Si vous utilisez le navigateur Web Safari, vous pouvez

1 Réglages de la connexion réseau
sélectionner “Bonjour” et accéder directement a I'écran de glag

contréle Web de I'appareil a partir de la section apergu. (@) Cliquez pour moedifier la méthode de connexion réseau. Si
o _ _ vous sélectionnez “Wi-Fi”, un nouvel élement apparaitra a
4 Lorsque le menu principal s’affiche, cliquez sur I'écran.
“NETWORK”. (175 [Exemple 2))

Please select the menu.

F 1
lNETWORK.

@ Cliquez sur “NETWORK’”. (z&"[Exemple 1])

o0
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J Manuel
[Exemple 2] Réglage réseau 2

Pour paramétrer la connexion sans fil manuellement
& NETWORK SSID : Entrez le nom du réseau sans fil (SSID).
Friendly Nate Sélectionnez la méthode de cryptage
Sécurité : selon le paramétre de cryptage du point
bt Conneeten (0T d'accés que vous utilisez.

Sélectionnez Clé par défaut.
ism.m-.- Koy __” Clé par défaut : » Lors de la connexion au reseau crypté
12002 T P “WEP”, le menu “Clé par défaut” est
affiche.
Mot de passe : Entrez le mot de passe.
d Réalades de la connhexion réseau . Pour effectuer le réglage DHCP et proxy.
glag DHCP/Proxy : (5 p. 91, 92)
® [Exemple 2] - S'affiche lorsque “Wi-Fi” est sélectionné dans (@). Test de connexion : Testez 1a connexion.

Sélectionnez ou entrez les élements, si nécessaire, puis cliquez sur

“Test Connection” pour appliquer les modifications.

» Les éléements affichés peuvent varier en fonction des éléments
sélectionnés et du statut de connexion.

o Aprés avoir sélectionne chaque élément, patientez quelques
instants pour la mise a jour de l'affichage.

&

e Pour appliguer les réglages de connexion réseau, cliquez sur “Test
Connection” apres avoir effectue les modifications.

Panneau A ; QQ
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Réglages Conseils _ Annexe

B Contenu

Conseils

Opérations simples a 'état hors tension

Opérations simples pour iPod/USB

Je souhaite uniquement recharger mon iPod

Spécification de la plage de I'iPod avec la fonction d'alarme
Spécification de la plaée souhaitée avec la fonction d’alarme
Passage a I'’heure d'été

Modification ou reinitialisation de I'environnement réseau

Le réglage du volume est complexe lorsque vous utilisez AirPlay ou
une application, et le son de fonctionnement devient subitement trop
elevé

Panneau Panneau

arriére

98
98
98
98
98
98
99

99

Dépistage des pannes

L’alimentation ne se met pas sous/hors tension
La DEL clignote

100
100

Les opérations ne peuvent pas étre effectuées via la télécommande 101

L’ affichage sur cet appareil n’affiche rien
Aucun son n’est émis

L'audio souhaité n'est pas émis

Le son estinterrompu ou on entend des bruits
Impossible de lire des CD

Impossible de lire I'iPod

Impossible de lire les dispositifs mémoire USB
Impossible de lire le Bluetooth

Les noms de fichiers sur I'iPod/le dispositif mémoire USB ne
s'affichent pas correctement

Impossible de lire la radio Internet
Impossible de lire les fichiers musiques sur le PC ou le NAS

Connexion par Wi-Fi impossible

101
102
103
104
105
106
107
108

108
109
110
111

o0
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Conseils

Opérations simples a I'état hors tension

» Lorsque vous appuyez sur des touches de sélection de la source d’entrée, la touche p/Il, |la touche FAVORITES CALL ou la touche &, I'opération est
effectuée au moment ou 'appareil est mis sous tension. (IZ&" p. 31, 33, 50)

¢ Lorsque “Contréle réseau” est réglé sur “Allumeé”, vous pouvez effectuer la lecture, ou d’autres opérations via AirPlay, I'application “Hi-Fi Remote” de
Denon. (Z&" p. 90)

Opérations simples pour iPod/USB
o Lors d’une connexion au port USB, la source d’entrée change automatiquement et la lecture démarre. (15" _p. 53, 56)

Je souhaite uniquement recharger mon iPod

o Connectez I'iPod a cet appareil lorsque ce dernier est sous tension. Puis, mettez I'appareil hors tension et I'iPod continuera de se charger jusqu’'a ce
qu'il soit complétement chargeé. (1%5~_p. 55)

Spécification de la plage de I'iPod avec la fonction d’alarme

e Connectez I'iPod & cet appareil a 'aide de la prise USB, puis appuyez sur la touche MODE pour enregistrer vos plages préférées dans les favoris en
mode Browse iPod. (&5~ _p. 50) Ensuite, définissez une plage enregistrée dans les favoris comme alarme. (125" p. 85)

» Lors de |'utilisation de la lecture par alarme sur un iPod touch ou iPhone, réglez I'iPod touch ou iPhone sur le mode “Sleep”. Si I'alimentation est éteinte
en utilisant [a mise hors tension, la lecture par alarme ne peut pas étre utilisée.

Spécification de la plage souhaitée avec la fonction d’alarme

o Aprés I'enregistrement de la plage souhaitée dans NAS, etc., enregistrez la plage dans les favoris, puis spécifiez la plage dans les réglages de
I'alarme. (15" p. 85)

Passage a I’heure d’été
o Selectionnez “Genéral” - “Horloge” dans le menu de configuration et configurez les parametres. (IZF p. 86)

Panneau Panneau Télécommande 08 e Q
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Modification ou réinitialisation de I’environnement réseau

» Préparez le guide de démarrage rapide fourni et exécutez la configuration — “Configuration rapide”. Pour des réglages détaillés, exécutez la
configuration - “Réseau” - Réglages. (IZ&F p. 91)

Le réglage du volume est complexe lorsque vous utilisez AirPlay ou une application, et le son de fonctionnement devient subitement trop

élevé

« Réduire la valeur de réglage “limiteur de volume” (a environ 20 a 30) limite le réglage du volume de AirPlay ou d’'une application & une plage idéale et
facilite le reglage du volume. (175" _p. 86)

Panneau Panneau
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Depistage des pannes

1. Les connexions sont-elles correctes ?
2. L’appareil est-il utilisé conformément aux descriptions du manuel de I'utilisateur ?
3. Les autres composants fonctionnent-ils correctement ?

Si 'appareil ne fonctionne pas correctement, vérifiez les points énumérés dans le tableau ci-dessous.

Si le probléme persiste, il s'agit peut-étre d'un dysfonctionnement. Dans ce cas, débranchez immédiatement le cordon d’alimentation et contactez votre
revendeur.

B L’alimentation ne se met pas sous/hors tension
Symptéme Cause/Solution Page

L'appareil ne s'allume pas. | « Vérifiez que la fiche d’alimentation est correctement introduite dans la prise murale. 29
L'appareil se met » La minuterie sommeil est réglée. Mettez I'appareil sous tension. 78
automatiquement hors « “Mode veille auto” est réglé. “Mode veille auto” est déclenché lorsqu’aucune opération n'est effectuée 87
tension. pendant un certain temps. Pour désactiver “Mode veille auto”, définissez I'option “Mode veille auto” du
menu sur “Eteint”.
B La DEL clignhote
Symptéme Cause/Solution Page
Clignote en rouge. » Le circuit de I'amplificateur de I'appareil n’a pas fonctionné correctement. Déconnectez I'alimentation et —
contactez le centre de réparations.
« L'horloge n'est pas a I'heure car I'appareil a été mis hors tension temporairement, etc. Vérifiez la 86
connexion réseau et réglez I'horloge.

Panneau = Panneau - Télécommande Y @ QQ
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B Les opérations ne peuvent pas étre effectuées via la télécommande

Annexe

Symptéme Cause/Solution Page
LLes opérations ne peuvent | ¢ Les piles sont usées. Remplacez-les par des piles neuves. 7
falls etre effegtuees viala  I'y Faites fonctionner la télécommande & une distance d’environ 7 m de cet appareil et a un angle de 30°. 7
élécommande.
o Retirez tout obstacle se trouvant entre cet appareil et la télecommande. —
+ Insérez les piles en respectant la polarité indiquée par les repéres @ et ©. 7
o Le capteur de teléecommande de I'appareil est exposé a une forte lumiére (soleil, lampe fluorescente de —
type inverseur, etc.). Déplacez I'appareil afin que le capteur de télécommande ne soit plus exposé a une
forte lumiere.
o Lorsque vous utilisez un dispositif video 3D, la telécommande de cet appareil peut ne pas fonctionner en —
raison des communications infrarouges entre les appareils (telles que des lunettes et un téléviseur pour
I'affichage 3D). Dans ce cas, ajustez la direction des appareils avec la fonction de communications 3D et
leur distance pour vous assurer gu'ils n'affectent pas le fonctionnement de la télecommande de cet
appareil,
H L’affichage sur cet appareil n’affiche rien
Symptéme Cause/Solution Page
L’écran est éteint. * Appuyez sur la touche DIMMER sur la télécommande pour définir un réglage autre que OFF. 79

o @, O
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B Aucun son n’est émis

Symptéme Cause/Solution Page
Aucun son n'est transmis | ¢ Vérifiez les connexions de tous les appareils. 18
aux enceintes. « Insérez complétement les cables de connexion. -
o Veérifiez que les bornes d’entrée et les bornes de sortie ne sont pas inversément reliées, —
o Vérifiez I'etat des cables. —
« Veérifiez que les cables des enceintes sont correctement connectes. Vérifiez que les fils conducteurs des 18
cables sont en contact avec la partie métallique des bomes des enceintes. Serrez également les bornes
des enceintes. Vérifiez les bornes des enceintes pour un éventuel relachement.
Vérifiez qu'une source d'entrée correcte est sélectionnée. 31
Ajustez le volume., 32
Annulez le mode de sourdine, 32
Vérifiez que la source d’'entrée correcte est sélectionnée lorsque 'audio est transmis de cet appareil a un 64
périphérique externe.
Vérifiez le réglage de sortie audio numeérique sur le dispositif connecté. Les réglages initiaux peuvent étre 64
décalés en fonction de 'appareil.
Seul PCM lineaire 2 canaux peut étre transmis en tant que le signal audio numérique a la borne DIGITAL 64
IN de cet appareil.
Aucun son n'est transmis depuis les enceintes quand le casque est branché. 11

=E [ CET R
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B L’audio souhaité n’est pas émis

Connexions

Lecture

Réglages

Annexe

Symptéme Cause/Solution Page
L’équilibre du volume e Appuyez sur la touche SDB/TONE de la télécommande pour ajuster I'équilibre. 77
gauche/droit n'est pas
correct.

Aucun son du subwoofer. | e Vérifiez les connexions du subwoofer. 19
» Mettez I'alimentation du subwoofer sous tension. —

Les valeurs réglées ne sont| ¢ Les valeurs du réglage “Super Dynamic Bass”, “Basses” et “Aigues” ne sont pas reflétées sur la sortie 77

pas refletées dans “Super Subwoofer.

Dynamic Bass”, “Basses”

et “Aigues”.

Panneau
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H Le son est interrompu ou on entend des bruits

Symptéme Cause/Solution Page
Pendant la lecture de la « Lorsque la vitesse de transfert du dispositif memoire USB est faible, 'audio peut etre occasionnellement -
radio Internet ou d’un interrompu.
lcfl's?s't'f E[nemowe USB, T[4 La vitesse de communication réseau est lente ou la station radio est occupée. —

audio es

occasionnellement

interrompu.

Lorsque vous passez un o Lorsque vous passez un appel, restez a une distance de 20 cm minimum entre I'iPhone et cet appareil. —

appel sur un iPhone, du

bruit se produit dans la

sortie audio de cet

appareil.

Du bruit se produit souvent | ¢ Changez I'crientation ou la position de I'antenne. 24

lors de diffusion FM/AM.  I';"tilisez une antenne extérieure. 24
» Séparer'antenne cadre AM de I'appareil. 24
« Eloignez 'antenne des autres cables de connexion. 24

Le son est coupé lors de o Sides appareils a proximité provoquent une coupure de |a lecture en raison d’'une interférence 26

I'utilisation d’'une connexion| électronique, passez a une connexion LAN cable.

Wi-Fi. « Notamment lors de la lecture de gros fichiers musicaux, en fonction de votre environnement de réseau 91

local sans fil, le son pendant la lecture peut étre interrompu. Dans ce cas, effectuez une connexion LAN
cablé.
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Connexions Lecture Réglages Annexe

B Impossible de lire des CD

Symptéme Cause/Solution Page
Lecture impossible lorsque | ¢ Le disque est sale ou raye. Nettoyez le disque ou insérez un disque différent, 119
vous appuyez sur la touche
/() ou lecture erronée
d'une partie du disque.

Impossible de lire des CD- | « Les CD ne peuvent pas étre lus s’ils n'ont pas été finalisés. Utilisez un disque finalisé. 119
R/CD-RW. » Cecipeut étre d & des conditions d’enregistrement médiocres ou le disque lui-méme est peut-étre de —
mauvaise qualité. Utilisez un disque correctement enregistré.
o La fonction de lecture DATA CD de cet appareil prend uniqguement en charge la lecture de fichiers MP3 et 113
WMA.
“Pas compatible” s’affiche. |« “Pas compatible” s’affiche si un disque qui ne peut pas étre lu est charge. 119
“Pas de disque” s’affiche. |+ “Pas de disque” s’affiche lorsque le disque a éte insére a I'envers ou lorsque le tiroir ne contient pas de 119
disque.

N . WA
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Connexions Lecture Réglages Annexe

B Impossible de lire I'iPod

Symptéme Cause/Solution Page
Impossible de connecter Lors de l'utilisation de I'iPod en le connectant au port USB, certaines variations d’iPod ne sont pas prises 23
I'iPod. en charge.

Lorsque I'iPod est connecté al'aide d'un cable USB autre que le cable authentique, I'iPod peut ne pas —
étre reconnu. Utilisez un cable USB authentique.
L'icéne AirPlay [al Cet appareil et 'ordinateur ou I'iPhone / iPod touch / iPad ne sont pas connectés au méme réseau (LAN). 26
n'‘apparait pas dansiTunes | Connectez-le au méme réseau (LAN) que cet appareil.
ou str I_lPhone /1Pad Le micrologiciel suriTunes / iPhone / iPod touch / iPad n’est pas compatible avec AirPlay. Mettez a jour le —
touch /iPad. micrologiciel & la version la plus récente.
Aucun son n'est émis. Le volume sur iTunes/ iPhone / iPod touch / iPad est réglé au niveau minimum. Le volume sur iTunes/ —
iPhone /iPod touch / iPad est lié au volume sur cet appareil. Définissez un niveau de volume appropriée.
La lecture AirPlay ne s'effectue pas ou cet appareil n'est pas sélectionné. Cliquez sur I'icéne AirPlay [al 65
sur I'écran iTunes ou de I'iPhone / iPod touch / iPad et sélectionnez cet appareil.
'audio est interrompu Quittez 'application executée en arriére-plan de I'iPhone/iPod touch/iPad, puis utilisez AirPlay pour lire —
pendant la lecture AirPlay vos fichiers.
surI'iPhone /iPod touch / Certains facteurs externes peuvent affecter la connexion sans fil. Modifiez I'environnement réseau en =
IPad. prenant des mesures, telles que raccourcir la distance du point d’accés LAN sans fil.

=E [ CET R
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B Impossible de lire les dispositifs mémoire USB

Connexions Lecture Réglages Annexe

Symptéme

Cause/Solution

Page

“Pas de connexion”
s’affiche.

L'appareil ne parvient pas a reconnaitre le dispositif mémoire USB. Déconnectez et reconnectez le
dispositif mémoire USB.

22

Les dispositifs mémoire USB d’une classe de stockage de masse ou ceux compatibles avec MTP sont
pris en charge.

Cet appareil ne prend pas en charge une connexion via un hub USB. Connectez directement le dispositif
mémoire USB au port USB de l'unité.

Le dispositif mémoire USB doit étre au format FAT16 ou FAT32.

Il n"est pas garanti que tous les dispositifs mémeoire USB fonctionnent, Certains dispositifs mémoire USB
ne sont pas reconnus. Lors de |'utilisation d’'un type de lecteur de disque dur portable compatible avec la
connexion USB qui nécessite I'alimentation d’'un adaptateur CA, utilisez 'adaptateur CA fourni avec le
disque dur.,

Les fichiers sur le dispositif
mémoire USB ne
s’affichent pas.

Les fichiers d’un type non pris en charge par cet appareil ne s’affichent pas.

Cet appareil peut afficher une structure de fichiers avec jusqu’a 8 niveaux et jusqu’'a 5 000 sous-dossiers
et fichiers en tout. Modifiez la structure de dossiers du dispositif memoire USB.

Lorsque plusieurs partitions existent sur le dispositif mémoire USB, seuls les fichiers sur la premiere
partition s’affichent.

Impossible de lire les
fichiers contenus sur un
dispositif memoire USB.

Les fichiers sont créés a un format qui n'est pas pris en charge par cet appareil. Vérifiez que les formats
sont pris en charge par cet appareil.

Vous tentez de lire un fichier protégeée. Les fichiers protégés ne peuvent pas étre lus sur cet appareil.

o7 . O
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Contenu Connexions Lecture Réglages Annexe
B Impossible de lire le Bluetooth
Symptéme Cause/Solution Page
Les périphériques « La fonction Bluetooth du périphérique Bluetooth n’a pas été activée. Voir le manuel de 'utilisateur du —
Bluetooth ne peuvent pas péeriphérique Bluetooth pour activer la fonction Bluetooth.
igﬁ;gﬂnedés a cet « Amenez le périphérique Bluetooth & proximité de cet appareil. —
* || estimpossible de connecter le périphérique Bluetooth avec cet appareil s'il n’est pas compatible avec —
le profil A2DP.
+ Mettez le périphérique Bluetooth hors tension puis sous tension, et ensuite essayez a nouveadu. —
» Réglez “Contréle réseau” sur “Allumé” et connectez a nouveau. 90
La connexion NFC échoue |« Vérifiez les réeglages NFC de chaque péripherique Bluetooth. —
» Annulez |la fonction de verrouillage sur chaque périphérique Bluetooth. —
* Vérifiez la position NFC de chaque peripherique Bluetooth, puis déplacez le NFC prés de N sur cet 63
appareil,
« Réglez “Contréle réseau” sur “Allumé” et connectez a nouveau. 90
Le son est coupé. » Amenez le périphérique Bluetooth a proximité de cet appareil. —
» Supprimez tout obstacle entre le périphérique Bluetooth et cet appareil. —
« Pour éviter les interférences électromagnétiques, placez cet appareil al’écart des fours a micro-ondes, —
des périphériques connectés via réseau local sans fil et d’autres périphériques Bluetooth.
» Reconnectez |le périphérique Bluetooth. —
B Les noms de fichiers sur I'iPod/le dispositif mémoire USB ne s’affichent pas correctement
Symptéme Cause/Solution Page

Les noms de fichiers ne
s'affichent pas
correctement (..., etc.).

o Des caractéres qui ne peuvent pas étre affichés sont utilisés. Cela n'est pas une anomalie interne. Sur
cet appareil, les caracteres qui ne peuvent pas étre affichés sont remplacés par “."(points de

suspension).
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Connexions Lecture Réglages Annexe

B Impossible de lire la radio Internet

Symptéme Cause/Solution Page
La liste des stations de Le céble LAN n’est pas correctement connecté ou le réseau est déconnecté. Verifiez I'état de la 26
diffusion ne s’affiche pas. connexion.
Impossible de lire la Radio La station de radio sélectionnée est a un format qui n’est pas pris en charge par cet appareil. Les formats 115
Internet. qui peuvent étre lus sur cet appareil sont les formats MP3, WMA et AAC.
La fonction de pare-feu est activée sur le routeur. Vérifiez le réglage du pare-feu. —
L'adresse IP n'est pas correctement réglee. 91
Vérifiez si le routeur est sous tension. —
Pour obtenir 'adresse IP automatiquement, activez la fonction du serveur DHCP sur le routeur. De 91
méme, definissez le réglage “DHCP” sur “Allumé” sur cet appareil.
Pour obtenir 'adresse IP manuellement, réglez 'adresse IP et le proxy sur cet appareil. 91
Certaines stations radio émettent en silence pendant certaines périodes. Dans ce cas, aucun son n'est 38

transmis. Patientez un peu et sélectionnez la méme station radio ou sélectionnez une autre station radio.

Impossible de se connecter
aux stations radio favorites.

La station radio n'est pas en service en ce moment. Enregistrez les stations radio en service.

Impossible de se connecter
a certaines stations radio et
“échec connexion”
s’affiche.

La station radio sélectionnée n'est pas en service. Sélectionnez une station radio en service.
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Connexions Lecture Réglages

B Impossible de lire les fichiers musiques sur le PC ou le NAS

Annexe

Symptéme Cause/Solution Page
Impossible de lire les o Les fichiers sont enregistrés dans un format incompatible. Enregistrez les fichiers dans un format 117
fichiers contenus sur un compatible.
ordinateur. « Vous tentez de lire un fichier protégé. Les fichiers protégés ne peuvent pas étre lus sur cet appareil. —

o Le port USB de 'appareil ne peut pas étre utilisé pour connecter un ordinateur. —
o Les paramétres de partage des fichiers multimédias sont erronés. Modifiez-les afin que 'appareil puisse 42
acceder aux dossiers situés sur votre ordinateur.
Impossible de trouver le » Le pare-feu de 'ordinateur ou du routeur est active. Vérifiez les réglages du pare-feu de I'crdinateur ou du —
serveuroude s'y routeur.
connecter. « L'ordinateur n'est pas activé. Mettez I'ordinateur en marche. -
» Le serveur n'est pas actif. Activez le serveur. —
o L'adresse IP de I'appareil est incorrecte. Vérifiez 'adresse IP de I'appareil. 20
Impossible de lire les « Méme sile PC est connecté a la port USB de cet appareil, les fichiers musicaux ne peuvent pas étre lus. 26
fichiers musiques sur le Connectez le PC de cet appareil via le réseau.
PC.
Les fichiers surle PC oule |« Les fichiers d’'un type non pris en charge par cet appareil ne s’affichent pas. 117
NAS s’affichent.
Impossible de lire la o Sivous utilisez un stockage NAS conforme a la norme DLNA, activez la fonction du serveur DLNA dans —
musique contenue sur un les parametres du stockage NAS.
stockage NAS. « Sinon, lisez la musique via un ordinateur. Définissez la fonction de partage de fichiers multimédias de 42
Windows Media Player et ajoutez le stockage NAS au dossier de lecture sélectionné.
« Silaconnexion est limitée, définissez I'équipement audio comme cible de la connexion. —

o @ O
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B Connexion par Wi-Fi impossible

Connexions Lecture Réglages Annexe

Symptéme Cause/Solution Page
Acces au réseau Les reglages du nom du réseau et du mot de passe (WEP, etc.) sont erronés. Configurez les paramétres 96
impossible. réseau en fonction des détails du réglage de cet appareil.
Reéduisez |la distance entre le point d’accés LAN sans fil et cet appareil, retirez tout obstacle et assurez- —
vous que la vue au point d'acces n'est pas obstruée avant d'essayer a nouveau la connexion. De méme,
installez des fours a micro-ondes et d'autres points d’accés réseau aussi loin gue possible,
Verifiez ['alimentation du routeur. —
Cet appareil prend en charge IEEE802.11.b/g/n. —
Configurez le paramétrage du canal du point d’accés a I'écart des canaux qui sont en cours d’utilisation —
par d’autres reseaux.
Cet appareil n'est pas compatible EP (TSN). —
Connexion a WPS Vérifiez que le mode WPS du routeur fonctionne, —
impossible. Appuyez longuement sur le bouton Wi-Fi CONNECT/WPS sur cet appareil pendant environ 3 secondes —
dans les 2 minutes d'utilisation du routeur.
Un routeur/paramétrage compatibles avec les normes WPS 2.0 sont hécessaires. Réglez le type de 91
cryptage sur “None”, “WPA-PSK (AES)” ou “WPA2-PSK (AES)".
Sila méthode de cryptage du routeur est WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP, vous ne pouvez pas effectuer la 96

connexion al'aide de la touche Wi-Fi CONNECT/WPS. Auquel cas, utilisez la méthode “Recherche
automatique” ou “Manuel” pour effectuer la connexion.

Connexion au réseau a
I'aide de I'iPhone/iPod
touch/iPad impossible.

Effectuez une mise a niveau vers la derniére version du micrologiciel de 'iPhone/iPod touch/iPad.

Lors de 'utilisation d’'un cable USB pour configurer le paramétrage, la version du micrologiciel du
periphérique iOS doit prendre en charge iOS 5 ou une version ultérieure. Lorsque vous configurez le
paramétrage via une connexion sans fil, iOS 7 ou une version ultérieure doit étre prise en charge.
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Réinitialisation des réglages d’usine

Effectuez cette procédure si l'affichage est anormal ou si aucune opération ne peut étre effectuée.
Divers réglages sont réinitialisés aux valeurs d’'usine par défaut. Refaire les réglages.

VOLUME AY 1 Passage en mode veille.

2 Appuyez sur le bouton de mise sous tension (¢)) tout
en appuyant sur VOLUMEAY sur cet appareil.

K J 3 Quand le témoin d’alimentation s’allume, relachez les
touches.
“Initialized” apparait sur I'écran.

#

¢ Si‘“Initialized” ne clignote pas a I'étape 3, reprenez a I'étape 1.

- "REMARQUE

o Le rétablissement de l'ensemble des réglages par défaut nécessite environ 90
secondes. Lors de la mise hors tension, ne débranchez pas la prise électrique
pendant environ 90 secondes aprés l'affichage du message “Initialized”.

Panneau Panneau 214 . 112 @ QQ
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Contenu Connexions Lecture Réglages Conseils / Annexe

Lecture de DATA CD B Formats compatibles

. g Freqqence Débit Extension
mF ts d CD de d c d’échantillonnage
L dormacs 5 eSCD AW € c(:nnleefs q q MP3 32/44,1/48 kHz 32 - 320 kbps .mp3
es disques CD-R et CD- crées dans le format decrit ci-dessous
peuvent étre reproduits. WMA 32/44,1/48 kHz 64 — 192 kbps .wma

Format du logiciel de gravure &

ISO9660 niveau 1 o _ _ _ « Veillez & donner I'extension “.MP3" ou “ WMA" aux fichiers. Les fichiers avec
Pendant la gravure a un format différent, il n’est pas pOSSIble de lire le d'autres extensions ou sans extension ne peuvent étre lus.

disque correctement. e Les fichiers Mac OS X affectés d’un nom de fichier commengant par “,_" ne sont

pas des données musicales et ne peuvent pas étre lus.

Nombre maximal de fichiers et de dossiers lisibles . . o
¢ \V0Os enregistrements ne doivent étre utilisés que dans un but personnel et ne

Nombre total de d.ossiers et fichiers : 512 doivent pas étre utilisés dans d'autres objectifs sans le consentement du
Nombres de dossiers :256 détenteur des droits tel que le prévoient les lois sur le copyright.

Format de fichier Lecture de dispositifs memoire USB
MPEG-1 Audio Layer-3

WMA (Windows Media Audio) o Cet appareil est compatible avec les standards MP3 ID3-Tag (Ver.2).

o Cet appareil est compatible avec les tags META WMA.

» Sila taille d'image de la pochette d’'un album dépasse 600 Ko, 'appareil
peut ne pas lire la musique correctement.

Donnée tag

ID3-Tag (Ver. 1.x et 2.x)
META-Tags (Compatible avec les noms du titre, de I'artiste et de I'album)

== & oo
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Contenu Connexions Lecture
B Formats compatibles
Fréquence g Longueur .
d’échantillonnage Débit en bits Extension
48 — 192
WMA*1 32/44,1/48 kHz kbps - wma
32 -320
MP3 32/44,1/48 kHz kbps - .mp3
32/44,1/48/
WAV 88,2/96/176,4/ - 16/24 bits wav
192 kHz
.aac/
MPEG-4 AAC*2 | 32/44,1/48 kHz 16k5 320 _ ‘maa/
PS mp4
.Mp
32/44,1/48/
FLAC 88,2/96/176,4/ - 16/24 bits flac
192 kHz
ALAC *3 S ey —  |16/24bits| .maa
32/44,1/48/ aif/
AlIFF 88,2/96/176,4/ - 16/24 bits .aiff
192 kHz '

Panneau

Panneau
arriére

Réglages Conseils

*1 Lesfichiers protéges par copyright peuvent &tre [us sur certains lecteurs
portables compatibles avec MTP.

*2 Seuls les fichiers non protégés par copyright peuvent tre lus sur cet appareil.
Le contenu téléchargé sur les sites Internet payants est protége par copyright.
Les fichiers encodés au format WMA et gravés surun CD, etc., & partir d'un
ordinateur, risquent également d'étre protégés par copyright, en fonction des
parameétres de 'ordinateur.

%3 Copyright [2012] [D&M Holdings. Inc.] Sous licence Apache, version 2.0 (la
“Licence™); vous ne pouvez pas utiliser ce fichier sauf en respectant cette
Licence. Vous pouvez obtenir un exemplaire de |la Licence & la adresse
http//www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
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B Nombre maximal de fichiers et de dossiers Lecture de radio Internet
lisibles
Le nombre maximal de fichiers et dossiers lisibles par cet appareil est r ege . . e e
indiqué ci-dessous. H Spécifications des stations radio lisibles
i Fréquence -y .
Media DiSpOSitif mémoire USB d’échantillon hage Deébit Extension
Elément
Mémoire FAT16 :2 GB, FAT32 12 TB WMA 32/44,1/48 kHz 4?(;;52 wma
Nombre de niveaux de :
répertoires *1 8 niveaux MP3 32/44,1/48 kHz 3%{;5820 .mp3
Nombre de dossiers 500 aac/
Nombre de fichiers *2 5000 MPEG-4 AAC 32/44,1/48 kHz 16 — 320 kbps .mda/
*1 Le dossier racine est pris en compte. .mp4

%2 Lenombre de fichiers autorisé peut varier en fonction de la capacité du
dispositif mémoire USB et de |a taille des fichiers.

Panneau Panneau 214 . 115 @ QQ
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Lecture de périphériques Bluetooth

Cet appareil prend en charge les profils Bluetooth suivants.
o A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) :

Lorsqu’un périphérique Bluetooth qui prend en charge cette
spécification est connectg, vous pouvez effectuer une distribution
streaming de qualité élevée des données audio stéréo et monaurales.

» AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) :

Lorsqu’un périphérique Bluetooth prenant en charge cette spécification
est connecté, vous pouvez utiliser le périphérique Bluetooth a partir de
cet appareil.

Communications Bluetooth

La diffusion des ondes radio depuis cet appareil peut interférer avec le
fonctionnement d’appareils médicaux. Les interférences des ondes radio
peuvent provoquer un dysfonctionnement. Par conséquent, veillez a
mettre hors tension 'alimentation de cet appareil et des périphériques
Bluetooth dans les endroits suivants.

* Les hépitaux, les trains, les avions, les stations-service et d’autres
endroits ou il peut y avoir des gaz inflammables.

» Les endroits a proximité de portes automatiques et d’alarmes incendie.

Panneau Panneau

Télécom mande

érieur/ ., ___ arriere

Réglages Conseils
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- finhi 4 Spécifications des fichiers de lecture
Lecture de fichiers stockés sur un m Sp
. Fréquence s Longueur :
ordinateur ou un StOCkage NAS d’échantillonnage | D€P!t en bits | CXtension
48 - 192
o Cet appareil est compatible avec les standards MP3 ID3-Tag (Ver.2). il 32/44,1/48 kHiz Kbps } Wma
o Cet appareil est compatible avec les tags META WMA. MP3 39/44.1/48 kHz 32 -320 _ mp3
» Sila taille d'image de la pochette d’'un album depasse 600 kB I'appareil kbps
peut ne pas lire la musique correctement. 32/44,1/48/ _
- - . WAV 88,2/96/176,4/ - 16/24 bits wav
» Vous devez utiliser un serveur ou un logiciel serveur compatible avec la 192 kHz
diffusion dans les formats correspondants pour lire des fichiers audio et —"
image via un réseau. % 16 - 320 _ '
MPEG-4 AAC™1 32/44,1/48 kHz kbps mf;l)i/
4 32/44,1/48/
o Notamment lors de |a lecture de gros fichiers musicaux, en fonction de votre FLAC 88,2/96/176,4/ - 16/24 bits flac
environnement de réseau local sans fil, le son pendant la lecture peut étre 192 kHz
interrompu. Dans ce cas, effectuez une connexion LAN céable. 39/44 1/48/
ALAC*2 88 2/96KkHz x 16/24 bits .mda
32/44,1/48/ aif/
AlIFF 88,2/96/176,4/ - 16/24 bits it
192 kHz :

=E [ CET R
arriére J
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Contenu Connexions Lecture

Seuls les fichiers non protégés par copyright peuvent étre lus sur cet appareil.
Le contenu télécharge sur les sites Internet payants est protége par copyright.
Les fichiers encodés au format WMA et gravés sur un CD, etc., & partir d'un
ordinateur, risquent également d’étre protégeés par copyright, en fonction des
parameétres de l'ordinateur.

Copyright [2012] [D&M Holdings. Inc.] Sous licence Apache, version 2.0 (la
“Licence"); vous ne pouvez pas utiliser ce fichier sauf en respectant cette
Licence. Vous pouvez obtenir un exemplaire de la Licence a la adresse
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Télécom mande

Réglages

Conseils
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Y

A propos des disques B Chargement de disques

» Placez le disque dans le tiroir, I'étiquette vers le haut.

o Attendez que le tiroir de I'appareil scit totalement cuvert avant d'y

B Disques lisibles sur cet appareil placer un disque.

@ CD musicaux COMPACT » Placez les disques plai, les disques 12 cm dans le guide du tiroir
Les disques marqués du logo ci-dessous peuvent @ externe (Figure 1), les disques 8 cm dans le guide du tiroir interne
étre lus par cet appareil. BIGITAL AUDID (Figure 2).
& CD-R/CD-RW
| [Figure 1] [Figure 2]

REMARQUE _ _ _ o
¢ Les disques de formes particuliéres (en forme de cceur, octogonaux, etc.) ne Rainure exterieure du tiroir Rainure interieure du tiroir

peuvent pas &tre lus. N'essayez pas de les lire, vous pourriez endommager - <

'apparelil.

PP ~ Disque 12 cm

e Certains disques et certains formats d’enregistrements ne peuvent pas étre lus.
¢ Les disques nonfinalisés ne peuvent pas étre |us.

¢ Sil'appareil se trouve pendant longtemps dans une piéce enfumée, la surface du
lecteur optigue risque de se salir et de ne plus pouvoir lire les signaux
correctement.

o Placez les disques de 8 cm dans la rainure intérieure du tiroir sans
utiliser d'adaptateur.

&
¢ “Pas compatible” s'affiche si un disque qui ne peut pas étre lu est chargé.

¢ "Pas de disque” g'affiche si le disque a été insére a 'envers ou si le tiroir ne
contient pas de disque.

o - A o0
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B Avertissements sur le chargement de disques

REMARQUE » Mettez toujours un seul disque dans le tiroir. La présence de plus

« Ne tentez pas de fermer le tiroir en le poussant lorsque I'appareil n'est pas d’'un seul disque dans le tiroir peut endommager I'unité et rayer les
sous tension. Vous risquez de I'endommager. dl’sq_u_es. i . . . .

* Ne placez aucun objet étranger sur le tiroir du de I'appareil. Vous risquez de ¢ Nd%tg's.?z thas de disques fendus ou deformes, ou réparés avec un
endommager. i’utilgézepc;s de disques dont la partie collante du ruban adhésif ou

. . , )
) j:;lfelgtp eal‘f g St? t{jgur\if EZ” ddjgtelggﬁrteemes gjnlsuineoﬂf;(f lﬁgft‘en;és?’rlqaaj:rface des étiquettes est exposée ou sur lesquels les étiquettes ont laissé
t pt q q pius p 9 des traces. Ces disques pourraient se coincer dans l'unite et

B Précautions relatives aux manipulations

« Evitez de laisser des traces de doigt, des marques grasses ou toute
autre salissure sur vos disques.

o Lorsque vous sortez un disque de son étui, manipulez-le avec
precaution pour eviter de le rayer.

» Ne déformez pas ou n’exposez pas les disques a une source de
chaleur.

o N’agrandissez pas le trou central.

o N’écrivez pas sur la face étiquetée (imprimée) avec un stylo a bille,
un crayon, etc. et ne collez aucune étiquette sur vos disques.

e Des gouttes d’'eau peuvent se former sur les disques s’ils sont
déplacés soudainement d’'un endroit froid (I'extérieur par exemple)
vers un endroit chauffé, mais n‘essayez pas de les sécher au
seche-cheveux, etc.

Panneau Panneau 14 ¢ 120 6 ea
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Réglages Conseils Annexe
B Avertissements relatifs au stockage des Fonction derniere memoire
disques
« Assurez-vous de retirer les disques aprés leur utilisation. Cette fonction mémorise les parametres tels qu'ils étaient reglés avant le
« Assurez-vous de stocker les disques dans leurs boitiers pour les dernier déclenchement du mode Veille.

protéger de la poussiére, des rayures et des déformations, etc.
* Nerangez pas de disques dans les conditions suivantes .

1. Exposition directe au soleil

2. Environnement poussiereux ou humide

3. A proximité d’'une source de chaleur, chauffage, efc.

Lorsque 'alimentation est de nouveau activée, les parametres sont
restaurés a leur valeur précédant immeédiatement le mode veille.

B Nettoyage des disques

» Sides empreintes de doigts ou de la poussiere se trouvent sur un
disque, essuyez-les avant d’utiliser le disque. Les traces de doigt et

la poussiére risquent d’affecter la qualité du son et de provoquer
des coupures pendant |a lecture.

» Utilisez un produit de nettoyage spécialisé disponible dans le
commerce ou un chiffon doux pour nettoyer vos disques.

Essuyez délicatement le disque par des Ne pas essuyer en un
mouvements recliignes allant du centre aubord,  mouvement circulaire.

REMARQUE

o N'utilisez aucun produit antistatique ou agrosol pour disque, ni aucun solvant
volatile tel que le benzene ou autre dissolvant.

=E [ CET R
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Réglages Conseils Annexe

Explication des termes
B Audio

ALAC (Apple Lossless Audio Codec)

[l s’agit du codec pour la méthode de compression audio sans perte
développée par Apple Inc. Ce codec peut étre lu suriTunes, iPod ou
iIPhone. Les données compressées a environ 60 — 70% peuvent étre
décompressees aux mémes données d'origine.

AIFF (Audio Interchange File Format)

Ce signal est un signal non compressé et sans perte pour l'audio
numérique. Utilisez des fichiers AlFF pour graver les CD audio haute
qualité depuis les morceaux importes. Les fichiers AIFF utilisent environ
10 Mo d'espace libre sur le disque par minute,

Panneau
arriéere

Panneau

nérieur/

FLAC

FLAC signifie Free lossless Audio Cedec, et représente un format de
fichier audio libre sans perte. Sans perte signifie que le son est compresse
sans perte de qualité.

La licence FLAC est indiquée ci-dessous.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008,
2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met .

» Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

+ Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

+ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOOCDS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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Conseils Annexe

Réglages

MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Il s’agit d’un format de compression des données audio normalisé au plan
international qui utilise la norme de compression vidéo “MPEG-1". ||

compresse le volume de données a environ un onziéme de sa taille initiale
tout en conservant une qualité de son equivalente a celle d'un CD musical.

MPEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG-4

Ce sont les noms de différentes normes de format de compression
numeérique utilisées pour le codage des signaux vidéo et audio. Les
normes video sont notamment “MPEG-1 Video”, “MPEG-2 Video”,
"MPEG-4 Visual”’, “MPEG-4 AVC”. Les normes audio sont notamment
*MPEG-1 Audio”, "MPEG-2 Audio”, “MPEG-4 AAC".

WMA (Windows Media Audio)

Il s’agit de la technologie de compression audio mise au point par la
sociéeté Microsoft.

Les données WMA peuvent étre encodées a I'aide de Windows Media®
Player. Pour coder les fichiers WMA, utilisez uniquement les applications
autorisées par la société Microsoft. Si vous utilisez une application non
autorisée, le fichier peut ne pas fonctionner correctement.

=E [ CET R
arriére J

X . WA

Fréquence d’échantillonnage

L'échantillonnage consiste a effectuer une lecture d'une ende sonore
(signal analogique) a intervalles réguliers et a exprimer la hauteur de
I'onde lors de chaque lecture dans un format numérisé (produisant un
signal numerique).

Le nombre de lectures effectuées en une seconde est appelée “fréquence
d'échantillonnage”. Plus cette valeur est grande, plus le son reproduit est
proche du son original.

Impédance des enceintes

|| s’agit de la valeur de larésistance CA, indiquée en Q (ohms). Une
puissance supérieure peut étre obtenue lorsque cette valeur est plus
faible.

Débit
Cela exprime la valeur de lecture par seconde de données audio/vidéo

enregistrées. Un nombre plus élevé signifie une qualité de son supérieure,
mais aussi une taille de fichier plus élevée.
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B Réseau

AES (Advanced Encryption Standard)

Il s’agit d'un standard de cryptage de nouvelle génération qui remplace les
standards DES et 3DES actuels, appele a étre couramment applique a
I'avenir dans les LAN sans fil gradce a son haut niveau de sécurité. Il utilise
I'algorithme “Rijndael” congu par deux cryptographes belges pour diviser
les données en blocs de longueur fixe et crypter chaque bloc. |l supporte
des longueurs de données de 128, 192 et 256 bits, ainsi que des
longueurs de clé de 128, 192 et 256 bits, permettant une sécurité de
cryptage extrémement elevée.

AirPlay

AirPlay envoie (lit) le contenu enregistré dans iTunes ou sur un iPhone/
iPod touch/iPad a un appareil compatible via le réseau,

DLNA

DLNA et DLNA CERTIFIED sont des marques commerciales et/ou des
marques de service de Digital Living Network Alliance. Certains contenus

risquent d'étre incompatibles avec les autres produits DLNA CERTIFIED®,

=E [ CET R
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Réglages Conseils Annexe

IEEE 802.11b

Il s'agit d’'un standard LAN sans fil défini par le groupe de travail 802 qui
etablit les standards de technologie LAN aI'lEEE (Institute of Electrical
and Electronics Engineers) des Etats-Unis. Il utilise la bande 2,4 GHz
librement sans licence de fréquence radio (bande ISM), ce qui permet
d’'établir des communications & une vitesse maximum de 11 Mbps.

La valeur indiquée ci-dessus correspond a la valeur maximale théorique
du standard LAN sans fil et il n’indique pas le véritable taux de transfert
des données.

IEEE 802.11g

[l s’agit d'un autre standard LAN sans fil défini par le groupe de travail 802
qui établit les standards de technologie LAN a I'lEEE (Institute of Electrical
and Electronics Engineers) des Etats-Unis et qui est compatible IEEE
802.11b. Il utilise également la bande 2,4 GHz, mais permet des
communications a une vitesse maximale de 54 Mbps.

La valeur indiquée ci-dessus correspond a la valeur maximale théorique
du standard LAN sans fil et il n’'indique pas le véritable taux de transfert
des données.
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IEEE 802.11n Clé WEP (Clé réseau)

Il s’agit d’un standard LAN sans fil défini par le groupe de travail 802 qui Il s'agit d’'une clé utilisée pour le cryptage des données pendant leur
établit les standards de technologie LAN a I'lEEE (Institute of Electrical transfert. Sur cet appareil, la méme clé WEP est utilisée pour le cryptage
and Electronics Engineers) des Etats-Unis. Et il est compatible IEEE et le décryptage des données et il est donc nécessaire de définir la méme
802.11a/b/g. Il utilise la bande 2,4/5 GHz, ce qui permet d'établir des clé WEP sur les deux appareils afin de pouvoir établir la communication
communications a une vitesse maximale de 600 Mbps. entre eux.

La valeur indiquée ci-dessus correspond a la valeur maximale théorique .
du standard LAN sans fil et il n'indique pas le véritable taux de transfert Wi-Fi
des données. La certification Wi-Fi garantit une interopérabilité testée et approuvee par

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) la Wi-Fi Alliance, un groupe de certification de I'interopérabilité entre les

appareils LAN sans fil.

[l s’agit d'une clé de réseau utilisée pour WPA. L'algorithme de cryptage o

est le RC4, le méme que celui du WEP, mais le niveau de sécurité est WPA (Wi-Fi Protected Access)

accru par le changement. Il s'agit d’'une norme de securité établie par la Wi-Fi Alliance. Outre le
SSID (nom de réseau) et la cle WEP (clé de réseau), il utilise également

vTuner une fonction d'identification de I'utilisateur et un protocole de cryptage
Il s'agit d’'un serveur de contenu en ligne pour la Radio Intermet. pour renforcer la sécurité.

Pour plus de détails sur ce service, rendez-vous sur le site ci-dessous. o

Site Web vTuner : WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)

http.//www.radiodenon.com Il s’agit d’'une nouvelle version de WPA établie par la Wi-Fi Alliance,
Ce produit est protége par certains droits sur la propriété intellectuelle de compatible avec un cryptage AES plus sdar.

Nothing Else Matters Software et BridgeCo. L'utilisation ou la distribution
d'une telle technologie hors de ce produit est interdite sans une licence de
Nothing Else Matters Software et BridgeCo ou d’un subsidiaire agréé.

] & o0
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WPA-PSK/WPA2-PSK (Pre-shared Key)

Il s’agit d’un systéme simple d'authentification mutuelle lorsqu’une chaine
de caractéres prédeéfinis correspond au point d’acces et au client du LAN
sans fil.

WPS (Wi-Fi Protected Setup)

|| s’agit d'une norme établie par la Wi-Fi Alliance pour faciliter la
configuration des connexions sans fil LAN et des dispositifs de sécurité.
Il existe deux méthodes : bouton-poussoir et code PIN (Personal
|dentification Number).

Noms de réseau (SSID : Service Set Identifier)

Lors de la formation de réseaux locaux sans fil, des groupes sont formés
pour éviter les interférences, le vol de données, etc. Ces groupes sont
basés sur “SSID (noms de réseal)”. Pour améliorer la securité, une clé
WEP est configurée de fagon a ce que la communication ne soit pas
disponible a moins que le “SSID” et |a clée WEP correspondent. Ce mode
est particulierement adapté pour construire temporairement un réseau
simplifie.

Panneau Panneau
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H Media Player

iTunes

iTunes est le nom du lecteur multimédia fourni par Apple Inc.

Cela permet la gestion et |a lecture de contenus multimédias comprenant
de la musique et des films. iTunes prend en charge de nombreux formats
de fichiers principaux, y compris AAC, WAV et MP3,

Windows Media Player

[l s’agit d'un lecteur multimédia distribué gratuitement par Microsoft
Corporation.

[l peut lire des listes de lecture créees avec la version 11 ou ulterieure de
Windows Media Player, ainsi que des fichiers au format WMA, DRM
WMA, WAV et autre.
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B Others

Finalisation

La finalisation correspond au processus qui rend les disques CD-R/CD-
RW enregistrés lisibles sur les lecteurs compatibles

Appariement

L’appariement (enregistrement) est une opération qui est nécessaire pour
pouvoir connecter un périphérique Bluetooth & cet appareil a l'aide de la
technologie Bluetooth. Lorsque les appareils sont apparies, ils
s’authentifient mutuellement et peuvent se connecter sans mauvaises
connexions.

Lors de l'utilisation de la connexion Bluetooth pour la premiére fois, vous
devez apparier I'appareil et le périphérique Bluetooth qui doit étre
connecte.

Cet appareil peut stocker des informations d’appariement pour un
maximum de 8 périphériques.

Circuit de protection

Cette fonction est destinée a prévenir les dommages aux composants sur
secteur lorsqu'une anomalie, surcharge ou surtension par exemple,
survient pour une raison quelcongue. Si un dysfonctionnement se produit
sur cet appareil, le t¢moin d’alimentation clignote en rouge et I'appareil
passe en mode veille.

Panneau Panneau
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Renseighements relatifs aux marques commerciales

Made for

iPod []iPhone

has been desighed to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, or iPhone, may affect wireless performance.
AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle and
iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

o Les utilisateurs individuels sont autorisés a utiliser des iPhone, iPod,
iPod classic, iPod nano, iPod shuffle, et iPod touch pour la copie privée
et la lecture de contenu non protégé par droits d’auteur et de contenu
dont la copie et la lecture est permise par la loi. La violation des droits
d’auteur est interdite par la loi.

£ Bluetooth

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques commerciales
déposées appartenant a Bluetooth 51G, Inc. et toute utilisation de ces
marques par D&M Holdings Inc. est soumise a licence. Les autres
marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires
respectifs.

Le repére N est une marque commerciale ou une margue commerciale
enregistrée de NFC Forum, Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Panneau
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CERTIFIED

Le logo Wi-Fi CERTIFIED est une marque commerciale déposée de
I'Alliance Wi-Fi.

La certification WiFi fournit fassurance que le périphérique a passé le
test d’interopérabilité effectués par I'Alliance Wi-Fi, un groupe qui atteste
de lFinteropérabilité entre les dispositifs de réseau local sans fil.

Adobe, le logo Adobe et Reader sont des marques de commerce ou des
marques déposées d’Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et
dans d’autres pays.
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Spécifications

B Section audio
o Lecteur CD

Réponse en fréquence reproductible : 10 Hz - 20 kHz
Pleurage et scintillement : Inférieurs aux limites mesurables (+ 0,001 %)
Fréquence d’échantillonnage : 44,1 kHz

« Amplificateur audio

Puissance nominale : 2 canaux

65 W + 65 W (4 Q/ohms, 1 kHz, THD+N 0,7 %)
Puissance dynamique : 80 W+ 80W (4 Q/ohms, 1 kHz, THD+N 10 %)
Bornes de sortie : Enceinte : 4-16 QQ/ohms (impédance)

Adapte pour casque/casque stéréo
Sensibilité/impédance d’entrée : Analog In: 200 mV/22 kQ/kohms
Distorsion harmonique totale
(1 kHz, 5 W, 4 Q/ohms) : AnalogIn: 0,1 %
Ratio S/B (10 W, 4 Q/ohms, IHF-A) : Analog In: 90 dB
Commande de tonalités : SDB : +8 dB (100 Hz)

Graves : +10dB (100 Hz)
Aigus ; 210 dB (10 kHz)

Réponse de fréquence : AnalogIn: 10 Hz - 40 kHz (3 dB)

- G O
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H Section tuner [FM] [AM]
Plage de réception : 87,50 MHz - 108,00 MHz 522kHz - 1611kHz
Sensibilité efficace : 1,2 0V /75 Q/ohms 20 uv
Séparation de canal FM : 42 dB (1 kHz) —
Ratio S/B FM : Monaural : 70 dB
Stereo : 70 dB
FM THD+N (1 kHz) : Monaural : 0,4 %

Stéréo : 0,4 %

B Section du réseau local sans fil

Type de réseau (normes LAN sans fil) : Conforme alEEE 802.11b
Conforme a |lEEE 802.11g
Conforme alEEE 802.11n

(conforme au Wi-Fi®)* 1
Sécurité : WEP 64 bits, WEP 128 bits
WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Fréquence radio : 2,4 GHz
Nbre de canaux: 1-13c¢ch

*1 Le logo Wi-Fi® CERTIFIED et le logo du produit Wi-Fi CERTIFIED sont des marques commerciales déposées de I'Alliance Wi-Fi.

Panneau Panneau
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B Section Bluetooth

Systéme de communication : Version Bluetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)

Puissance de transmission : Maximum 2,5 mW (Classe 2)

Portée de communication maximale : Environ 10 m dans la ligne de vision*2

Bande de fréquence : Bande 2,4 GHz

Schéma de modulation : FHSS (Frequency-Hopping Spread Spectrum)

Profils pris en charge : A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4

Codec correspondant : SBC, AAC

Portée de transmission (A2DP) : 20 Hz - 20 000 Hz

%2 La plage de communication réelle varie suivant I'influence de facteurs tels que les obstacles entre les appareils, les ondes électromagnétiques
emises par les fours a micro-ondes, |'électricité statique, les téléphones sans fil, la sensibilité de la réception, la performance de 'antenne, le
systéme d’exploitation, le logiciel de I'application, efc.

Panneau Panneau
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B Horloge/Alarme/Veille

Type d’horloge : Méthode synchronisée de fréquence de puissance (60 secondes par mois)
Alarme : Une seule alarme/Une alarme tous les jours : une pour chaque systéme
Veille : Minuterie de veille : max. 90 minutes

B Généralités

Alimentation CA 230V, 50/60 Hz
Consommation : 55 W
Consommation électricue en mode veille : 0,3W
Consommation d’énergie en mode “Contrdle

réseau” - “Allumé” : 3W

» Pour des raisons d’amélioration, les caractéristiques et 'apparence sont susceptibles d’étre modifiées sans avertissement préalable.
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B Dimensions
Unité : mm

50

218

37|

121

130

280

|
&l |
35 210 35

93
102

W Poids : 3,2 kg

Panneau
_supeérieur/

Panneau Télécommande BEREE, 0 QQ
arriere. | ; _




Connexions

Contenu

Index
I A
ACCESSOINES ..o 6
AIrPlay ..o e 65
Ajouter aux favoris ..........ccceeiiiiin i, 51
Ajoutez nouvelle option .......cccooooviiin i, 89
Alarme ..o 0 85
APP SIOre v, 122
15 C
CabIES ..o 17
Charger I'Pod ..o 55
Connexion a un réseau domestique (LAN) .... 26
Connexion d’uniPod ..........cccoiiviiinnec i, 22
Connexion d’'un cordon d'alimentation ........... 29
Contréle réseau ..........ccoovvviicciiicin i, 90
155~ D
DLNA L 122

Lecture Réglages

IF F
Fonction de commande Internet ..................... 72
Fonction de lecture a distance ....................... 69

&0l
Informations réseau ............ooov i, 90
Insertion des piles .......cccovviiiiiiiiiii e, 7
ITUNGS 1ovviiii e e 66, 126

155~ L
Lecture aleatoire ........occoovvviiiiiiinnnn, 43, 54, 57
Lecture d'uniPod .........ociiiiiiiinciinn, 52
Lecturede CD ...oooviiviiiiii i, 33
Lecture de DATACD ......ccoiiiiiiicciienn, 35
Lecture du contenu d’un dispositif mémoire USB
........................................................................ 56
Lecture de fichiers stockés sur un ordinateur .....
41, 117
Lecture répétée ...........ovvviiivveeiiiiinnnn, 43, 54, 57
Liste des favoris .........coo o, 50
Luminosité de 'affichage ..........cooooocceiniiiinnnn, 79

Conseils Annexe
= M
Minuterie sommeil ..........cooiciiin 78
Mise a jour du micrologiciel ...............oovvevn, 838
Mise en sourding ........ccoovrciiiniininrinen s 32
Mise soUS tENSION ....ccoovviiii i, 31
Modeéles d'iPod/iPhone pris en charge ........... 23
iF N
NAS 41,117
Nom convivial .......ccooeeiiiiiiin i 91
=F P
Panneau arri€re .......oocviiviiii e e 12
Panneau avant ...........ccoccoocci i 9
Plandumenu ..........ccccoeeiiic i, 80
5" R
RadioInternet ..........cooooi i 37
Réglage de latonalité ...........oveeiiiiciniinn, 77
Réinitialisation des réglages d'usine ............ 112

B E



Contenu Connexions Lecture Réglages Conseils

IF S
Saisiede caracteres .....ococovvcv 83
SPOLY oo 68
&
TelecommaNde ...co.ovviiiie e e 14
15"V
Vo1 (0] g o [= TR 32
LV 1 =Y 40

Panneau = Panneau - TélécommandelISE @ QQ
supérieur/ ., ___arriere_.., p _ _




Contenu Connexions Lecture

Conseils Annexe

Réglages

Licence

Cette section décrit la licence logicielle utilisée pour cet appareil.
Pour s’assurer d’un contenu correct, I'original (anglais) est utilisé.

I Boost

http://www .boost.org/
Boost Software License — Version 1.0 — August 17th, 2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or organization obtaining
a copy of the software and accompanying documentation covered by this license
(the "Software”) to use, reproduce, display, distribute, execute, and transmit the
Software, and to prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties
to whom the Software is furnished to do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire statement, including the above
license grant, this restriction and the following disclaimer, must be included in all
copies of the Software, in whole or in part, and all derivative works of the Software,
unless such copies or derivative works are solely in the form of machine-executable
object code generated by a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS 18", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND
NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OQUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Hl Expat
http//www .jclark.com/xml/expat.html

Expat License. Copyright (¢) 1998, 19299, 2000 Thai Open Source Software Center
Ltd

. O

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the "Software”), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies
or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE |S PROVIDED “AS 15", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

 FastDelegate

http://www.codeproject.com/KB/cpp/FastDelegate.aspx

THE WORK (AS DEFINED BELOW) IS PROVIDED UNDER THE TERMS OF THIS
CODE PROJECT OPEN LICENSE ("LICENSE"). THE WORK IS PROTECTED BY
COPYRIGHT AND/OR OTHER APPLICABLE LAW. ANY USE OF THE WORK
OTHER THAN AS AUTHORIZED UNDER THIS LICENSE OR COPYRIGHT LAW IS
PROHIBITED.

BY EXERCISING ANY RIGHTS TO THE WORK PROVIDED HEREIN, YOU
ACCEPT AND AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENSE. THE
AUTHOR GRANTS YOU THE RIGHTS CONTAINED HEREIN IN CONSIDERATION
OF YOUR ACCEPTANCE OF SUCH TERMS AND CONDITIONS. IF YOU DO NOT
AGREE TO ACCEPT AND BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENSE, YOU
CANNOT MAKE ANY USE OF THE WORK.

B E



Contenu Connexions Lecture

Definitions. “Articles” means, collectively, all articles written by Author which
describes how the Source Code and Executable Files for the Work may be used by a
user.

"Author’ means the individual or entity that offers the Work under the terms of this
License.

"Derivative Work" means a work based upon the Work or upon the Work and other
pre-existing works.

"Executable Files" refer to the executables, binary files, configuration and any
required data files included in the Work.

“Publisher’” means the provider of the website, magazine, CD-ROM, DVD or other
medium from or by which the Work is obtained by You.

"Source Code’ refers to the collection of source code and configuration files used to
create the Executable Files.

"Standard Version” refers to such a Work if it has not been modified, or has been
modified in accordance with the consent of the Author, such consent being in the full
discretion of the Author.

"Work" refers to the collection of files distributed by the Publisher, including the
Source Code, Executable Files, binaries, data files, documentation, whitepapers and
the Articles.

“You” is you, an individual or entity wishing to use the Work and exercise your rights
under this License.

Fair Use/Fair Use Rights. Nothing in this License is intended to reduce, limit, or
restrict any rights arising from fair use, fair dealing, first sale or other limitations on the
exclusive rights of the copyright owner under copyright law or other applicable laws.

License Grant. Subject to the terms and conditions of this License, the Author hereby
grants You a worldwide, royalty-free, non-exclusive, perpetual (for the duration of the
applicable copyright) license to exercise the rights in the Work as stated below: You
may use the standard version of the Source Code or Executable Files in Your own
applications.

You may apply bug fixes, portability fixes and other modifications obtained from the
Public Domain or from the Author. A Work modified in such a way shall still be
considered the standard version and will be subject to this License.
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You may otherwise modify Your copy of this Work (excluding the Aricles) in any way
to create a Derivative Work, provided that You insert a prominent notice in each
changed file stating how, when and where You changed that file.

You may distribute the standard version of the Executable Files and Source Code or
Derivative Work in aggregate with other (possibly commercial) programs as part of a
larger (possibly commercial) software distribution.

The Articles discussing the Work published in any form by the author may not be
distributed or republished without the Author's consent. The author retains copyright
to any such Articles. You may use the Executable Files and Source Code pursuant to
this License but you may not repost or republish or otherwise distribute or make
avallable the Articles, without the prior written consent of the Author,

Any subroutines or modules supplied by You and linked into the Source Code or
Executable Files this Work shall not be considered part of this Work and will not be
subject to the terms of this License.

Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Author
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free,
irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have made, use,
import, and otherwise transfer the Work.

Restrictions. The license granted in Section 3 above is expressly made subject to
and limited by the following restrictions: You agree not to remove any of the original

copyright, patent, trademark, and attribution notices and associated disclaimers that
may appear in the Source Code or Executable Files.

You agree not to advertise or in any way imply that this Work is a product of Your
own.

The name of the Author may not be used to endorse or promote products derived
from the Work without the prior written consent of the Author.

You agree not to sell, lease, or rent any part of the Work. This does not restrict you
from including the Work or any part of the Work inside a larger software distribution
that itself is being sold. The Work by itself, though, cannot be sold, leased or rented.
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You may distribute the Executable Files and Source Code only under the terms of
this License, and You must include a copy of, or the Uniform Resource |dentifier for,
this License with every copy of the Executable Files or Source Code You distribute
and ensure that anyone receiving such Executable Files and Source Code agrees
that the terms of this License apply to such Executable Files and/or Source Code.
You may not offer or impose any terms on the Work that alter or restrict the terms of
this License or the recipients’ exercise of the rights granted hereunder. You may not
sublicense the Work. You must keep intact all notices that refer to this License and to
the disclaimer of warranties. You may not distribute the Executable Files or Source
Code with any technological measures that control access or use of the Work in a
manner inconsistent with the terms of this License.

You agree not to use the Work for illegal, immoral or improper purposes, or on pages
containing illegal, immoral or improper material. The Work is subject to applicable
export laws. You agree to comply with all such laws and regulations that may apply to
the Work after Your receipt of the Work.

Representations, Warranties and Disclaimer. THIS WORK IS PROVIDED “AS 1S”,
"WHERE IS” AND "AS AVAILABLE”, WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS OR GUARANTEES. YOU, THE USER, ASSUME
ALL RISK IN ITS USE, INCLUDING COPYRIGHT INFRINGEMENT, PATENT
INFRINGEMENT, SUITABILITY, ETC. AUTHOR EXPRESSLY DISCLAIMS ALL
EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY WARRANTIES OR CONDITIONS,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE QUALITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPQCSE, OR ANY WARRANTY OF TITLE OR NON-
INFRINGEMENT, OR THAT THE WORK (OR ANY PORTION THEREOF) IS
CORRECT, USEFUL, BUG-FREE OR FREE OF VIRUSES. YOU MUST PASS THIS
DISCLAIMER ON WHENEVER YOU DISTRIBUTE THE WORK OR DERIVATIVE
WORKS.

Indemnity. You agree to defend, indemnify and hold harmless the Author and the
Publisher from and against any claims, suits, losses, damages, liabilities, costs, and
expenses (including reasonable legal or attorneys’ fees) resulting from or relating to
any use of the Work by You.

Limitation on Liability. EXCEPT TO THE EXTENT REQUIRED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT WILL THE AUTHCR OR THE PUBLISHER BE LIABLE TO YOU
ON ANY LEGAL THEORY FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
PUNITIVE OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT OF THIS LICENSE OR THE
USE OF THE WORK OR OTHERWISE, EVEN IF THE AUTHOR OR THE
PUBLISHER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Termination.
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This License and the rights granted hereunder will terminate automatically upon any
breach by You of any term of this License. Individuals or entities who have received
Derivative Works from You under this License, however, will not have their licenses
terminated provided such individuals or entities remain in full compliance with those
licenses. Sections 1,2, 6,7, 8,9, 10 and 11 will survive any termination of this
License.

If You bring a copyright, trademark, patent or any other infringement claim against
any contributor over infringements You claim are made by the Work, your License
from such contributor to the Work ends automatically.

Subject to the above terms and conditions, this License is perpetual (for the duration
of the applicable copyright in the Work). Notwithstanding the above, the Author
reserves the right to release the Work under different license terms or to stop
distributing the Work at any time; provided, however that any such election will not
serve to withdraw this License (or any other license that has been, or is required to
be, granted under the terms of this License), and this License will continue in full
force and effect unless terminated as stated above.

Publisher. The parties hereby confirm that the Publisher shall not, under any
circumstances, be responsible for and shall not have any liability in respect of the
subject matter of this License. The Publisher makes no warranty whatsceverin
connection with the Work and shall not be liable to You or any party on any legal
theory for any damages whatsoever, including without limitation any general, special,
incidental or consequential damages arising in connection to this license. The
Publisher reserves the right to cease making the Work available to You at any time
without notice

Miscellaneous

This License shall be governed by the laws of the location of the head office of the
Author or if the Author is an individual, the laws of location of the principal place of
residence of the Author.

If any provision of this License is invalid or unenforceable under applicable law, it
shall not affect the validity or enforceability of the remainder of the terms of this
License, and without further action by the parties to this License, such provision shall

be reformed to the minimum extent necessary to make such provision valid and
enforceable.
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No term or provision of this License shall be deemed waived and no breach
consented to unless such walver or consent shall be in writing and signed by the
party to be charged with such waiver or consent.

This License constitutes the entire agreement between the parties with respect to the
Work licensed herein. There are no understandings, agreements or representations
with respect to the Work not specified herein. The Author shall not be bound by any
additional provisions that may appear in any communication from You. This License
may not be modified without the mutual written agreement of the Author and You

M libogg

http//www xiph.org/ogg/
Copyright (¢) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE [S PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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B libvorbis

http//www xiph.org/vorbis/
Copyright (¢) 2002-2004 Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

¢ Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

¢ Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

e Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS [S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS CR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

I Tremolo

http://wss.co.uk/pinknoise/tremolo

Copyright (C) 2002 — 2009 Xiph.org Foundation Changes Copyright (C) 2009 - 2010
Robin Watts for Pinknoise Productions Ltd

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:
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e Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS |S” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Il Tremor

http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor
Copyright (¢) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

e Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

e Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

¢ Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS |IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TQO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,
OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

B Mersenne Twister

http//www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/CODES/mt19937ar.c

Copyright (C) 1997 — 2002, Makoto Matsumoto and Takuji Nishimura,
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

The names of its contributors may not be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE |S PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS |S” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

M zlib
http://www .zlib.net/

zlib.h -- interface of the “zlib" general purpose compression library version 1.2.3, July
18th, 2005

Copyright (C) 1995 — 2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided “as-is", without any express or implied warranty. In no event
will the authors be held liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the
following restrictions:

The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this software in a product, an acknowledgment
in the product documentation would be appreciated but is not required.

Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler madler@alumni.caltech.edu
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Il cURL

http://curl.haxx.se

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (¢) 1996 — 2011, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice and this
permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS 18", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale, use or cther dealings in this Software
without prior written authorization of the copyright holder.

Il c-ares

http://c-ares.haxx.se
Copyright 1998 by the Massachusetts Institute of Technology.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation
for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission
notice appear in supporting documentation, and that the name of M.I.T. not be used
in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific,
written prior permission. M.I.T. makes no representations about the suitability of this
software for any purpose. It is provided “as is” without express or implied warranty.
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B Informations sur la licence pour le logiciel
utilisé dans cet appareil

A propos des licences GPL (GNU-General Public License) et LGPL
(GNU Lesser General Public License)

Ce produit utilise le logiciel GPL/LGPL et le logiciel congu par d’autres
entreprises.

Aprés l'achat de ce produit, vous pourrez vous procurer, modifier ou
distribuer le code source du logiciel GPL/LGPL utilisé avec ce produit.
Denon fournit le code source baseé sur les licences GPL et LPGL au
colt réel a la demande de notre centre de service client.

Cependant, notez que nous ne fournissons aucune garantie en ce qui
concerne le code source.

Veluillez également noter que nous n’offrons aucune aide pour le
contenu du code source.
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